Nikon 


COOLPIX L20/L19 


Brugervejledning 


Oplysninger om varemærker 


Microsoft, Windows og Windows Vis 


a er enten registrerede varemærker eller 


varemærker tilhørende Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande. 


Macintosh, Mac OS og QuickTime er 
Adobe og Acrobat er registrerede va 
SD-logoet er et varemærke tilhørend 
PictBridge er et varemærke. 


varemærker tilhørende Apple Inc. 
remærker tilhørende Adobe Systems Inc. 
e SD Card Association. 


Alle andre varemærker, som er nævnt i denne brugervejledning eller i den 
dokumentation, der fulgte med dit Nikon-produkt, er varemærker eller registrerede 


varemærker tilhørende deres respek! 


ive ejere. 


Indledning 


Første trin 

& Grundlæggende fotografering og 
billedvisning: Let autoindstilling 

Ā Optagelse i autoindstilling 

imi Optagelse, der er egnet til motivet 


ie] Automatisk optagelse af portrætter 
(smilende ansigt) 


[>] Mere om billedvisning 


HR Filmklip 


Tilslutning til fjernsyn, computere og printere 


Optage-, billedvisnings- og 
opsætningsmenuen 


MENU 


Tekniske bemærkninger 


Læs de medfølgende sikkerhedsanvisninger, før du tager udstyret i brug, for at 
undgå personskade eller beskadigelse af dit Nikon-produkt. Gem sikkerheds- 
anvisningerne på et sted, hvor alle, der bruger produktet, kan finde og læse dem. 


Konsekvensen af manglende overholdelse af sikkerhedsanvisningerne beskrives 


med følgende symbol: 


Dette symbol angives ved advarsler og oplysninger, der skal læses, før Nikon- 
produktet tages i brug, for at undgå personskade. 


ADVARSLER 


A Sluk i tilfælde af funktionsfejl 
Hvis der kommer røg eller usædvanlig 


lugt fra kameraet eller lysnetadapteren, 


skal du straks afbryde lysnetadapteren 
og tage batterierne ud. Pas på, at du 
ikke får forbrændinger. Fortsat brug 
kan medføre personskade. Når du har 
fjernet eller afbrudt forbindelsen til 
strømkilden, skal du indlevere udstyret 
til eftersyn hos en Nikon-forhandler. 


AN Må ikke adskilles 

Rør ikke ved de indvendige dele i 
kameraet eller lysnetadapteren, da 
det kan medføre personskade. 
Reparationer bør kun udføres af 
autoriserede teknikere. Hvis kameraet 
eller lysnetadapteren går i stykker, hvis 
de bliver tabt, eller hvis der sker et 
andet uheld, skal du tage stikket 

ud af stikkontakten og/eller fjerne 
batterierne. Kameraet skal derefter 
indleveres til eftersyn hos en 
autoriseret Nikon-forhandler. 


A Brug ikke kameraet og 
lysnetadapteren i nærheden 
af brandfarlige gasser 

Brug ikke elektronisk udstyr i nær- 

heden af brandfarlig gas, da dette kan 

medføre eksplosion eller brand. 


A Vær forsigtig med 
kameraremmen 

Undgå at anbringe remmen rundt om 

halsen på et barn. 


AÀ Opbevares utilgængeligt for 
børn 

Vær særlig opmærksom på, at børn 

ikke putter batterierne eller andre små 

dele i munden. 


AN Batterier skal håndteres 


forsigtigt 
Batterier kan lække elle 
de behandles forkert. Ove 


nedenstående sikkerhedsforanstaltninger, 


eksplodere, hvis 


rhold 


når du håndterer batterier til dette 
produkt: 
e Du skal slukke produktet, før 


batterierne udskiftes 
ysnetadapter, skal du 
den er trukket ud af s 
e Brug 
il brug i dette produ 


batterier eller blande 
batterityper og -mær! 
+ Hvis dine Nikon EN- 


un batterier, de 


.Hvis du bruger 


ontrollere, at 
ikket. 


er godkendt 
t(( 12). 


Du må ikke blande gamle og nye 


forskellige 
er. 


H2 (EN-MH2- 


B2) genopladelige Ni 
købes separat, skal du 


H-batterier 
oplade og 


bruge dem sætvis. Du må ikke 


blande batterier fra fo 


rskellige sæt. 


De genopladelige EN-MH2-batterier 


er kun til brug i Nikon-digitalkameraer 


og er kompatible med 
L19. 


COOLPIX L20/ 


+ Du skal vende batterierne korrekt, 


når de isættes. 
e Du må ikke kortslutte 
batterier eller forsøge 


eller adskille 
at fjerne eller 


ødelægge isoleringen eller 


belægningen. 


e Du må ikke udsætte batterier for 


åben ild 
e Dumåi 
eller udsætte dem for 
e Batteriet må i 
transporteres 


eller 


høje temperaturer. 
ke nedsænke batterier i 


vand. 


ke opbevares eller 
med metalgenstande, 


f.eks. halskæder eller hårnåle. 


Oplysninger om sikkerhed 


e Batterier kan lække, når de er brugt 
helt op. Batterier skal fjernes, når de 


er brugt helt op fo 


at undgå 


beskadigelse af produktet. 
+ Du skal omgående stoppe brugen af 


kameraet, hvis bat 
sig, f.eks. hvis de e 


slår sig. 


erierne ændrer 
misfarvede eller 


e Du skal skylle med rigeligt vand, hvis 
du får batterisyre fra beskadigede 
batterier på tøjet eller huden. 


A Følg nedenstående 
sikkerhedsforanstaltninger 
ved håndtering af 
batteriladeren (ekstraudstyr) 

e Opbevar laderen tørt. Hvis denne 


sikkerhedsanvisni 
ove 
elle 
e S 


lud. Fortsat brug 
and. 


stød. 

e Du må 
række hårdt i elle 
ablet må heller i 


udsættes for stæ 
Hvis isoleringsma 
og ledningerne b 
indlevere kablet 
ikon-forhandler. 
overholdelse af di 
sikkerhedsforans 
medføre brand el 


ng ikke 


holdes, kan det medføre brand 
elektrisk stød. 

øv på eller i nærheden af stikkets 
metaldele skal fjernes med en tør 


kan medføre 


b 
e Rør ikke ved strømkablet, og ophold 
dig ikke inærheden af batteriladeren i 
ordenvejr. Hvis denne foranstaltning 
ikke overholdes, kan du få elektrisk 


ikke beskadige, ændre, 


bøje strømkablet. 
ke anbringes 


under tunge genstande eller 


varme eller ild. 
erialet beskadiges, 
ottes, skal du 


il eftersyn hos en 


Manglende 
sse 


altninger kan 


er elektrisk stød. Er 
iii 


Oplysninger om sikkerhed 


+ Du må ikke røre ved stikket eller 
batteriladeren med våde hænder. 
Hvis denne foranstaltning ikke 
overholdes, kan du få elektrisk stød. 

e Anvend ikke produktet med 
rejseomformere eller adaptorer, der 
er fremstillet til at konvertere fra en 
spænding til en anden, eller med 
DC-til-AC vekselrettere. Mangel på 
at overholde denne forholdsregel 
kan beskadige produktet eller 
forårsage overophedning eller 
brand. 


Å Brug de rette kabler 

Når der sluttes kabler til ind- og 
udgangsstikkene, må der kun 
anvendes de kabler, der medfølger 
eller kan købes hos Nikon til dette 
formål. Dermed sikres det, at den 
gældende lovgivning overholdes. 


A Bevægelige dele skal 
håndteres forsigtigt 

Pas på, at dine fingre eller andre 

genstande ikke kommer i klemme i 

objektivdækslet eller andre 

bevægelige dele. 


A Cd-rom'er 

De medfølgende cd-rom'er må ikke 
afspilles på cd-afspillere. Afspilning af 
cd-rom'er på en cd-afspiller kan 
medføre nedsat hørelse eller 
beskadige udstyret. 


A Vær forsigtig ved brug af 
flashen 
Hvis flashen udløses tæt på motivets 
øjne, kan det medføre midlertidig 
nedsættelse af synet. Vær særlig 
opmærksom, når du fotograferer børn. 
Flashen skal være mindst en meter fra 
barnet. 


AÀ Flashen må ikke bruges, hvis 
flashvinduet rører ved en 
person eller en genstand. 

Overholdes denne 

sikkerhedsanvisning ikke, kan det 

medføre forbrændinger eller brand. 


A Undgå kontakt med flydende 
krystal 

Hvis skærmen går i stykker, skal du 

passe på, at du ikke skærer dig på 

glasset. Undgå også at få væsken med 

flydende krystal fra skærmen på huden, 

i øjnene eller i munden. 


Symbol for affaldssortering i 
europæiske lande 


Dette symbol angiver, at 
dette produkt skal indleveres 
separat. 


Følgende gælder kun for Fm 

brugere i europæiske lande: 

+ Dette produkt er beregnet til 
separat indlevering på en 
genbrugsstation, der tager sig 
særligt af denne form for affald. 
Det må ikke bortskaffes sammen 
med almindeligt affald. 

+ Hvis du ønsker yderligere 
oplysninger, kan du kontakte 
forhandleren eller de lokale 
myndigheder, som er ansvarlige 
for affaldshåndtering. 


Dette symbol på batteriet 
indikerer, at batteriet skal 
bortskaff es separat. 


Følgende gælder kun for 

brugere i europæiske lande: 

+ Alle batterier, hvad enten de er 
mærket med dette symbol eller ej, 
er beregnet til separat indsamling 
ved et passende indsamlingspunkt. 
Smid ikke batteriet ud sammen med 
husholdningsaffald. 

+ Hvis du ønsker yderligere 
oplysninger, kan du kontakte 
forhandleren eller de lokale 
myndigheder, som er ansvarlige 
for aff aldshåndtering. 
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Oplysninger om sikkerhed .......sssssssssssssssssssssresssssessssessssessseeesseeressseeessesrsssseesnsteessessresseeesssssrsssstesstert ii 


Bemærkninger 354 ane a enden ere rr re a a ei v 
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Om denne brugervejledning 
Oplysninger og sikkerhedsanvisninger .. 
Oversigt over kameraet 
amerahuset 
Skærmen 
Grundlæggende betjening 
Optageindstillingsknap 
nappen [>] (billedvisning) 
Multivælgeren 
MENU-knap …..... 
Skift mellem faner 
Hjælpetekster 
Om udløserknap pen 1 
Montering af kameraremmen 


Første trin ....... 
Isætning af batterierne 
Brugbare batterier 
Tænd/sluk af kameraet. 
Indstilling af sprog, dato og klokkeslæt.. 
Isætning af hukommelseskort... 
Udtagning af hukommelseskort 


Grundlæggende fotografering og billedvisning: Let autoindstilling .… 
Trin 1 Tænd kameraet, og vælg indstillingen 4 (Let auto). 
Viste indikatorer i indstillingen K (Let auto) 

Trin 2 Komponer et billede... 
Brug af ZOOM usus 

Trin 3 Fokuser, og tag billedet... 
Trin 4 Vis og slet billeder 
Visning af billeder (billedvisningsindstilling) 

Sletning af billeder 

Let autoindstilling 


Indholdsfortegnelse 


É Automatisk indstilling ....................csesvssertrtttttttertsseterrtetertetetekererteererkekenerne ke ernernennee 
Optagelse i autoindstilling . 
Brug af flashen 

Valg af flashindstilling 
Fotografering med selvudløseren 
Makroindstilling 
Eksponeringskompensation.. 


sui Optagelse, der er egnet til MOtiVet.......s.s.s.ssssss1sssssstsssststssesoststsstseststsnostntsnsnostntsntnostsnenenrntse 33 


Brug af et motivprogram 
Indstilling af et motivprogram 
Indstillinger 
Fotografering i indstillingen Mad 
Fotografering til et panoramabillede 


[5] Automatisk optagelse af portrætter (smilende ansigt) 2... 44 
Brug af et smilindstilingen...ss..sssssssssesssssesssessssesssseesseessetessstesseeeseeesuoessetesnsterstesusteesetresteesteessnesnste 44 
[>] Mere om billedvisning ...................eesesrestetrtstetrtteterenerteenerrereenerner renerne erne renknnee 46 
Visning af flere billeder: thumbnail-visning .....ssssssssessssessscesssresssesssscsssstesseessstessseresteesseressreesseee 46 


Kalendervisning 
Se det tættere på: Zoom under billedvisning 
Redigering af billeder .…….... 
Forbedring af lysstyrke og kontrast: D-Lighting .. 
Oprettelse af en beskåret kopi: Beskæring 
Fa Ændring af billedstørrelse: Lille billede... 


BET FAR p aae anaa a EBENESES R a N aE 
Optagelse af filmklip 
Filmklipmenuen .… 

Valg af filmklipindstillinge 
Afspilning af filmklip N 
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vii 


viii 


Indholdsfortegnelse 


Tilslutning til fjernsyn, computere og printere 


Tilslutning til et fjernsyn. 
Tilslutning til en computer. 
Før tilslutning af kameraet … 
Overførsel af billeder fra kameraet til en compute 
Tilslutning til en printer … 
Tilslutning af kameraet til en printer.. 
Udskrivning af ét billede ad gangen.. 
Udskrivning af flere billeder 9 
Oprettelse af en DPOF-udskriftsbestilling: Udskrifts-indst. ..............ssssssesrssssrsesssesrseree 67 


MENU Optage-, billedvisnings- og opsætningsmenuen ....ss.sssssssssesssssesesssssersssesseeessrssesessessse 69 
Optageindstillinger: Optagemenuen... 
Visning af optagemenuen 
€: Billedindstilling 
WB Hvidbalance 
EO] Kontinuer 

Æ Farveindstilli dg 
Kameraindstillinger, der ikke kan anvendes samtidig 
Billedvisningsindstillinger: Billedvisningsmenuen. 
Visning af billedvisningsmenuen 
EJ Lysbilleds 


Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


Indholdsfortegnelse 


Visning af opsætningsmenuen 
i Menuer 
IÑI Opstartsbilled 


IOl Skærmindstillinge 
IÈ Datoindfotografering... 
«& Bevægelsesregistrering 
ED AF-hjælpelys 
> Lydindstillinger.. 
ï) Auto sl 
Mi Formater hukommelse/É] Formater kort.. 
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Indholdsfortegnelse 


Tekniske bemærkninger ...s..sssssssssssssssseessssessssseesssecssseeresestessseossssoressstessseeressstessstessssoressstessseeessett 104 
Ekstraudstyr 
Godkendte hukommelseskort 
Navngivning af billedfiler og mapper 
Vedligeholdelse af kameraet 
Rengøring... 
Opbevaring.. 
Fejlmeddelelser . 
Fejlfinding... 
Specifikationer … 
Understøttede standarder 


Indledning 


Tak, fordi du har købt et Nikon COOLPIX L20/COOLPIX L19-digitalkamera. Denne 
bruger-vejledning hjælper dig med at komme i gang med at tage billeder med dit 
Nikon-digitalkamera. Læs denne brugervejledning grundigt, før kameraet tages i 
brug, og opbevar den et sted, hvor alle dem, der bruger produktet, ser den. 


Symboler og konventioner 
For at gøre det nemmere at finde de nødvendige oplysninger anvendes der 
følgende symboler og konventioner: 
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Bemærkninger 

+ Et SD-hukommelseskort (Secure Digital) kaldes et “hukommelseskort”. 

+ Indstillingen på købstidspunktet kaldes ”standardindstillingen”. 

e Navne på menuelementer, der vises på kameraskærmen, og navne på knapper 
eller meddelelser, der vises på computerskærmen, angives med fed skrift. 


Skærmeksempler 
I denne brugervejledning udelades billeder sommetider fra skærmen for at gøre 
det nemmere at se skærmindikatorerne. 


Illustrationer og skærm 

+ |Ilustrationerne og skærmteksten i denne brugervejledning kan afvige fra de 
faktiske skærmbilleder. 

e De viste illustrationer og tekster i denne brugsanvisning gælder COOLPIX L19. 


Produktnavne 
I denne brugsanvisning er produktnavnene “COOLPIX L20" og “COOLPIX L19” 
somme tider forkortet som “L20” og “L19”. 


Hukommelseskort 


Billeder, der tages med dette kamera, kan gemmes i kameraets indbyggede hukommelse eller på 
flytbare hukommelseskort. Hvis der isættes et hukommelseskort, gemmes alle nye billeder på 
hukommelseskortet, og funktionerne til sletning, billedvisning og formatering kan kun anvendes til 
billederne på hukommelseskortet. Hukommelseskortet skal tages ud, før den indbyggede 
hukommelse kan formateres eller bruges til at gemme, slette eller få vist billeder. 
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Vær opdateret — hele tiden 


I overensstemmelse med Nikons målsætning om at tilbyde vores kunder relevant produktsupport 

og undervisning kan brugerne få adgang til oplysninger og ressourcer, der regelmæssigt opdateres, 

på følgende websteder: 

+ Brugere i USA: http;//www.nikonusa.com/ 

e Brugere i Europa og Afrika: http://www.europe-nikon.com/support/ 

e Brugere i Asien, Oceanien og Mellemøsten: http://www.nikon-asia.com/ 

Besøg disse websteder for at holde dig opdateret med de seneste produktoplysninger, tip, svar på ofte 

stillede spørgsmål (FAQ) og generelle råd om digitale billeder og fotografering. Du kan få yderligere 

oplysninger hos din lokale Nikon-forhandler. Kontaktoplysninger findes på følgende URL-adresse: 
http://imaging.nikon.com/ 


Anvend kun elektronisk tilbehør fra Nikon 


Nikon COOLPIX-kameraerne er designet efter de højeste standarder og indeholder komplekse 
elektroniske kredsløb. Kun elektronisk tilbehør fra Nikon (deriblandt batteriladere, batterier og 
lysnetadaptere), som er godkendt af Nikon specielt til brug sammen med dette Nikon-digitalkamera, 
er udviklet i henhold til drifts- og sikkerhedskravene til dette elektroniske kredsløb. 

BRUG AF ELEKTRONISK TILBEHØR FRA ANDRE END NIKON KAN BESKADIGE KAMERAET OG 
EDFØRE, AT NIKONS GARANTI BORTFALDER. 

Hvis du ønsker yderligere oplysninger om Nikons tilbehør, kan du kontakte en lokal autoriseret 
Nikon-forhandler. 


Før du tager vigtige billeder 


Før du tager billeder ved særlige lejligheder (f.eks. til bryllupper eller før du tager kameraet med dig på rejse), 
bør du tage et prøvebillede for at sikre, at kameraet fungerer, som det skal. Nikon kan ikke gøres ansvarlig for 
skader eller tab af fortjeneste som følge af funktionsfejl i forbindelse med brugen af produktet. 


Om brugervejledningerne 


e Ingen dele af de medfølgende brugervejledninger til dette produkt må gengives, overføres, 
omskrives, gemmes på et søgesystem eller oversættes til noget sprog i nogen form eller via noget 
medie uden forudgående skriftlig tilladelse fra Nikon. 

e Nikon forbeholder sig ret til uden forudgående varsel at ændre specifikationerne for den hardware 
og software, der beskrives i disse brugervejledninger. 

e Nikon kan ikke holdes ansvarlig for skader, der forårsages af brugen af dette produkt. 

+ Der er gjort alt for at sikre, at oplysningerne i disse brugervejledninger er så nøjagtige og 
komplette som muligt. Skulle du finde fejl eller udeladelser, er du velkommen til at kontakte den 
lokale Nikon-repræsentant (se adressen på www.nikon.dk). 


Oplysninger og sikkerhedsanvisninger 


Bemærkning vedrørende forbud mod kopiering eller gengivelse 


Bemærk, at alene det at være i besiddelse af materiale, der er blevet digitalt kopieret eller gengivet 
ved hjælp af en skanner, et digitalkamera eller andet udstyr, kan være strafbart i henhold til 
lovgivningen. 
+ Emner, som i henhold til lovgivningen ikke må kopieres eller gengives 

Det er ikke tilladt at kopiere eller gengive pengesedler, mønter, værdipapirer eller stats- 
obligationer, heller ikke selv om sådanne kopier eller gengivelser mærkes med “Prøve”. Det er ikke 
illadt at kopiere eller gengive pengesedler, mønter eller værdipapirer, som udstedes i et andet 
and. Medmindre der er indhentet forudgående tilladelse fra de offentlige myndigheder, er det 
orbudt at kopiere eller gengive ubrugte frimærker eller postkort, som er udstedt af regeringen. 
opiering eller gengivelse af frimærker udstedt af statslige organer og af autoriserede dokumenter 
angivet i lovgivningen er forbudt. 

Advarsel vedrørende visse kopier og gengivelser 

De offentlige myndigheder har advaret om fremstilling af kopier eller gengivelser af værdipapirer 
udstedt af private virksomheder (aktier, regninger, checks, gavebeviser osv.), pendlerkort eller 
uponer, undtagen hvis en virksomhed skal bruge et minimum af nødvendige kopier til 
orretningsbrug. Ligeledes er det heller ikke tilladt at kopiere eller gengive statsligt udstedte pas, 
icenser udstedt af offentlige myndigheder og private organer, id-kort og billetter som f.eks. 
adgangskort og spisebilletter. 
+ Overholdelse af loven om ophavsret 

opiering eller gengivelse af ophavsretligt beskyttede kreative værker som f.eks. bøger, musik, 
malerier, trætryk, kort, tegninger, film og fotografier reguleres af den nationale og internationale 
ovgivning vedrørende ophavsret. Dette produkt må ikke anvendes til at fremstille ulovlige kopier 
eller krænke loven om ophavsret. 


Bortskaffelse af datalagringsudstyr 


Bemærk, at sletning af billeder eller formatering af datalagringsudstyr som f.eks. hukommelseskort 
eller indbygget hukommelse i kameraet ikke sletter de oprindelige billeddata helt. Det er 
sommetider muligt at genskabe slettede filer ud fra kasseret lagringsudstyr ved hjælp af almindelig 
software, som kan købes i butikkerne, hvilket potentielt kan medføre misbrug af personlige 
billeddata. Det er brugerens ansvar at sikre, at sådanne data holdes fortrolige. 

Før du kasserer datalagringsudstyr eller overdrager det til andre, skal du slette alle data ved hjælp af 
almindelig software til sletning af materiale, som kan købes i butikkerne, eller formatere udstyret og 
derefter fylde det op igen med billeder, der ikke indeholder private oplysninger (for eksempel 
billeder af en blå himmel). Husk også at udskifte eventuelle billeder, der bruges til 
opstartsskærmbilledet (QA 85). Sørg for at undgå person- eller materialeskade, når du destruerer 
datalagringsudstyr. 
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hukommelseskort 2... 12,16 


a | Multivælger .. 
5| Flashlampe … 


Zoomknåp per snieriiniinisis 21 


Stativ 
Hukommelseskortkammer 2... 16 


(2 [| 3 om] 


W :vidvinkel 

T tele …..… BatterikamMer 21....ssscececsscssetnesetntnetsneee 2 
EA :thumbnail-visning 

Q: zoom under billedvisning .....48 

@ hjælp oi 11 


Burupajpu] 


Buiupajpul 


Oversigt over kameraet 


Skærmen 


Følgende indikatorer kan blive vist på skærmen under optagelse og billedvisning 
(det faktiske skærmbillede varierer afhængig af de aktuelle kameraindstillinger). 
Indikatorerne og billedinfo, der vises under optagelse og billedvisning, slukkes 


efter nogle få sekunder (A 89). 
Optagelse 


peaa ? 
@® 2 
> Am © ca 
23 i 2 i | 
22 MM Tre 77 
21 pas a72 STS 
mune TE 9 
20 E g+ 8> 
Ga GE Er | DATE —|DATE DATES 11 
9 -10 DE 
18-4 1425| F81 MoJ) FS =N 
| ~ I) FO U Eg 
17 14 13 12 V G20 G20) 
E = [eooo] a 
E] [9900] 
mi (" m00] b 
| | [ mod] 
16 5 
Optageindstilling”” …… 18, 27,33,44,53 a Antal resterende billeder (stillbilleder) … 18 
akroindstilling b Længde for filmkli 


Zoomindikator … 
AE/AF-L-indikator .. 
Fokusindi 
Flashindstilling 
ndikator for batteriniveau . 


ndikator 
ndikator for tidszone … 
Datoindfotografering … 
Billedindstilling*® ... 
Filmklipindstillinger … 


HERICESSSEEER 


ATOE olaa ain 


alg 
ndikator for bevægelsesregistrering .....19, 92 
or “dato ikke indstillet” ....110 


mi må -à 
o| N U = 


ndikator for indbygget hukommelse ...... 19 
Blændeåbning 
Fokuspunkt 
Fokuspunkt (ansigtsprioriteret) ......20, 22 
Lukkertid 
SO-følsomhed 
Eksponeringskompensationsværdi 
Farvevalg .… 
Hvidbalanceindstilling . 
ontinuerlig optagelse 
ndikator for selvudløser .. 


*l Varierer i henhold til den aktuelle optageindstilling. Se afsnittene om hver indstilling for at få 


yderligere oplysninger. 


*2 f? og (ly vises på L20, og EH" og Br) vises på L19. 


Oversigt over kameraet 


Billedvisning 
D ERE al 
15/05/2009 12:00 CAJ = 
13— WOPG ea 
12 
10 11a 
[C Ea E4 — yie 
9 la B- Bl 5 
| E; © [f800/ ml a 
6 
8 7  [9%/ 900] a 
[0000/0000] 
[=  1m00s] b 
C Im 
a| Dato for optagelse 2... 14 ndikator for indbygget hukommelse ...... 24 


2| Tidspunkt for optagelse . 


3 | Lydstyrke „...... 


4 | Indikator for batteriniveau 


Billedindstilling” 
Filmklipindstillinger 
a Aktuelt billednummer/ 


antal billeder i alt … 
b Længde for filmklip 


ndikator for afspilning af filmklip .… 55 


kon for udskriftsbestilling 
Lille billede 
kon for D-Lighting 


kon for beskyttelse 


-à | à | mm] u 
(als |=[3] oo» 


Filnummer og -type … 


* De viste ikoner varierer afhængig af indstillingerne i optageindstillingen. 


Burupajpu] 


Buiupajpu] 


Optageindstillingsknap 


M N . Tryk på optageindstillingsknappen i 
billedvisningsindstilling for at gå til 
COOLPIX L19 oO optageindstilling. 
EMAN i) e Tryk på optageindstillingsknappen i optageindstilling 
77 a for at få vist menuen til valg af optageindstilling. 


Menu til valg af optageindstilling 


Brug multivælgeren til at vælge optageindstilling i menuen til valg af 
optageindstilling. 

Fr OD É Let autoindstilling (QA 18) 

© 2 Motiv (QA 33) 

© El Smilindstilling (QA 44) 

© Filmklipindstilling (QA 53) 

© B Autoindstilling (A 27) 


* De viste ikoner varierer afhængig af det sidst valgte motivprogram. 

Når menuen til valg af optageindstilling vises, kan du vende tilbage til 
optageindstilling ved at trykke på knappen til optageindstilling igen. 
Knappen [>] (billedvisning) 


e | optageindstilling går kameraet til 
( billedvisningsindstilling, når der trykkes på P>]. 


e Hvis kameraet er slukket, skal du holde P>] nede 
for at tænde kameraet i billedvisningsindstilling. 


Grundlæggende betjening 


Multivælgeren 
| dette afsnit beskrives, hvordan multivælgeren som standard bruges til at vælge 
indstillinger og menupunkter og anvende valget. 


Ved optagelse 


Viser menuen % (flashindstilling) (QA 28)/ 
vælger punktet ovenover. 


Viser menuen VU) Viser menuen 
(selvudløser) —UINE— (eksponeringskom- Flashindstilling 
(30). € NV J pensation) (QA 32). 

ka Anvender valget. 

Viser menuen $ (makroindstilling) (QA 31). 
Ved billedvisning 
10000 1520 

Vis det 
foregående Vis det næste 
billede. billede. 


På menuskærmen 
Vælger punktet 
ovenover. 


Anvender valget Optagemenu 
Billedindstilling 


(går til næste - 
DN b Hvidbalance »| 
B skærmbillede). Kontinuerlig 


3 (CY fAs— Vælger punktet til f4 FYR 
højre/går til næste fa 


skærm (anvend 
Vælger punktet —I 


indstilling). 
nedenunder. 


Vælger punktet 
til venstre/går til 
forrige skærm. 


Bemærkninger vedrørende multivælgeren 


I denne vejledning anvendes A, V, 4 og P sommetider til angivelse af op, ned, venstre og højre 
på multivælgeren. 


Buiupajpu] 


Buiupajpul 
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Grundlæggende betjening 


MENU-knap 


Tryk på MENU for at få vist menuen for den valgte indstilling. 
+ Brug multivælgeren til at anvende indstillingerne (A 9). 
e Vælg fanen til venstre for at få vist opsætningsmenuen. 
+ Afslut menuvisningen ved at trykke på MENU igen. 


in) Øverste fane: De tilgængelige 


Optagemenu 


al Billedindstilling 


% 


menuer for den 


$ 
(en) aktuelle indstilling 
7 vises. 
ANA Nederste fane: Viser opsæt- 


ningsmenuen. 


Hviapalance 
Kontinuerlig 
Farvevalg 


[mm] 


Vises, når menuen består af 
to eller flere sider. 


Opsætning 


Visesrnar der anaes a Onen 
et eller flere forrige o] 
menupunkter. 
y Auto sluk 
Vises, når der — 0O mater hlukom. 
findes et eller flere MENU IE Afslut 
efterfølgende 
menupunkter. Tryk på &B, eller tryk på P> på Tryk på ØR), eller tryk på P 
multivælgeren for at gå til på multivælgeren for at 
det næste sæt indstillinger. anvende en valgt indstilling. 


Skift mellem faner 


Optagemenu 


m 


Optagemenu 
Billedindstilling 
Hvidbalance El Hvidbalance 


Am 
Kontinuerlig = Kontinuerlig 
e 


Opsætning 
Menuer » 
| Opstartsbillede 
" Dato 


ZEBA 


Skærm-indstill. 
„Dato-indfoto. 


Afslut 


Farveval Farvevalg 
Y g 


MENU Afslut I Mal Afslut 


Tryk på 4 på multivælgeren Tryk på AW på multivælgeren Den valgte menu vises. 
for at gå til menuen. for at vælge en fane, og tryk på 


® eller P. 


Når du bruger følgende indstillinger, kan du få vist fanerne ved at trykke på < på 
multivælgeren, mens menuen vises. 


e Let autoindstilling, motivprogram, smilindstilling og filmklipindstillinger 


Hjælpetekster 


-c 


=a 30 


o o 


0 e 


o o 


Om udløserknappen 


Grundlæggende betjening 


Tryk på T (@), når 21/09 vises nederst til højre i menuskærmen for at se en 
beskrivelse af den aktuelt valgte indstilling. 


Tryk på T (@) igen for at gå tilbage til den oprindelige menu. 


Burupajpu] 


m) Kontinuerlig 
Vælg enkeltbilledindst, 
kontinuerlig, BSS (kamera 


vælger skarpeste optagelse 
i serien) eller Sportsmosaik 16. 


MM Afslut Tilb. 


Kameraet har en to-trins-udløser. Du kan indstille fokus og eksponering ved at 
trykke udløserknappen halvt ned. Stop, når du kan mærke modstand. Fokus og 
eksponering er låst, så længe udløserknappen holdes i denne position. Du kan 
udløse lukkeren og tage et billede ved at trykke udløserknappen helt ned. Tryk ikke 
hårdt, når du trykker udløserknappen ned, da det kan medføre kamerarystelser og 


uskarpe billeder. 


> > 


Tryk udløserknappen Tryk udløserknappen 
halvt ned for at helt ned for at tage 
indstille fokus og billedet. 
eksponering. 


Montering af kameraremmen 


U1} 34S1Ø4 
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1 Åbn dækslet til batterikammeret/ 
hukommelseskortet. 


+ Før du åbner dækslet til batterikammeret/ 
hukommelseskortet, skal du vende bunden i vejret på 
kameraet, så batterierne ikke falder ud. 


N 


Isætning af batterierne. 
e Sæt batterierne korrekt i som vist til højre. 


3 Lukdækslet til batterikammeret/ 
hukommelseskortet. 


Brugbare batterier 
Dette kamera bruger følgende størrelse R6/AA-batterier. 


+ To LR6/L40 alkaline-batterier (medfølger) 
+ To FR6/L91-litiumbatterier 


+ To genopladelige EN-MH2 Ni-MH (nikkelmetal-hydrid) 


Tænd/sluk af kameraet 

Kameraet tændes ved at trykke på afbryderen. ”Tændt”- 

lampen lyser (grøn) et øjeblik, og skærmen tændes. Tryk = 

på afbryderen igen for at slukke kameraet. Når kameraet 3H oC) Q 
slukkes, slukkes både "tændt”-lampen og skærmen. 1E 


Hvis kameraet er slukket, skal du holde [>] nede for at m Z 
tænde kameraet i billedvisningsindstilling. 


Isætning af batterierne 


v Udtagning af batterierne 


Kontrollér, at "tændt”-lampen og skærmen er slukket, og åbn dækslet til batterikammeret/ 
hukommelseskortet. 


m Yderligere forholdsregler vedrørende batterier 


+ Læs og følg nedenstående advarsler og forholdsregler (QA iii, 107). 

+ Læs og følg advarslerne for batteriet på side iii og afsnittet "Batteriet" (QA 107), før du bruger 
batteriet. 

e Du må ikke blande gamle og nye batterier eller blande forskellige batterityper og -mærker. 

+ Batterier med følgende fejl kan ikke anvendes: 


OCD OCD OCD © © 
HØ 


® ® ® ® ® 
Batteri, der skaller af Batterier med isolering, som Batterier med en flad 
ikke dækker områdetomkring negativ pol 
den negative pol. 


m Bemærkninger vedrørende genopladelige EN-MH1-batterier, batterilader 
MH-70/71 

Kameraet kan også bruge genopladelige EN-MH1 Ni-MH-batterier. 

Læs og følg advarslerne for batteriet i afsnittet “Batteriet” (QA 107), før du bruger batteriet. 


v Batteritype 


Vælg den batteritype, der aktuelt er sat i kameraet, i opsætningsmenuen for at forbedre batteriernes 
ydeevne. Standardindstillingen er den batteritype, der medfølger ved købet. Hvis du bruger en 
anden batteritype, skal du tænde for kameraet og ændre indstillingen (QA 100). 


Alkaline-batterier 


Alkaline-batteriers ydeevne kan variere meget afhængig af producenten. Vælg et pålideligt mærke. 


Alternative strømkilder 


Brug en EH-65A-lysnetadapter (ekstraudstyr) (QA 104), hvis kameraet skal være tændt i længere tid. 
Der må under ingen omstændigheder bruges en lysnetadapter af et andet mærke eller en 
anden model. Hvis denne forholdsregel ikke følges, kan det medføre overophedning eller 
beskadigelse af kameraet. 


Automatisk slukning (standbyindstilling) 


Hvis kameraet ikke betjenes i ca. 30 sekunder (standardindstilling), slukkes skærmen automatisk, og 
kameraet går i standbyindstilling. Efter yderligere tre minutter, slukker funktionen Auto sluk 
automatisk kameraet. Når skærmen er slukket i standbyindstilling, tændes den igen, når der trykkes på 
afbryderen eller udløserknappen. Den tid, der går, før kameraet går i standbyindstilling, fastlægges af 
indstillingen Auto sluk (A 94) i opsætningsmenuen (QA 82). 


ul} 9]SJØJ 


Første gang kameraet tændes, vises der en dialogboks til valg af sprog. 


1 Tryk på afbryderen for at tænde for kameraet. 


"Tændt"-lampen lyser (grøn) et øjeblik, og skærmen 
tændes. 


U1} 2)S1Ø4 


2 Brug multivælgeren til at vælge 
det ønskede sprog, og tryk på RB). 


Du kan finde yderligere oplysninger om 
brug af multivælgeren i "Multivælger” 


9). 


3 vælg Ja, og tryk på @. 
Hvis du vælger Nej, indstilles datoen og klokkeslættet 
ikke. 


4 Tryk på eller P for at vælge din egen 
tidszone (bynavn) (QA 88), og tryk på QW. 


g Sommertid 
For at bruge kameraet i et område, hvor der er sommertid, skal du 
trykke på Á i din egen tidszone i trin 4 for at aktivere sommertid. 


Når sommertidsindstillingen er valgt, vises mærket % øverst på 
skærmen. Deaktiver sommertidsindstillingen ved at trykke på V. 
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(Čeština Italiano Svenska 
BEM Magyar Türkçe 
Deutsch Nederlands xs 
English Norsk porfa 
|Español Polski Ea 
'EAAnvik& Português H 
Français Pyckmă E 
Indonesia Suomi mentua 


Indstil klokkeslæt og dato? 


London 
Casablanca 


Sommertid 


fn] 
London 
Casablanca 


Indstilling af sprog, dato og klokkeslæt 


5 Ændring af dato og klokkeslæt. 
e Tryk på A eller W for at redigere det fremhævede 
punkt. 
. Tryk på P for at flytte markøren i følgende rækkefølge. 
D -> M -> A -> Time -> Minut -> D M A 
e Tryk på € for at gå tilbage til det forrige punkt. 


6 Vælg den rækkefølge, som dag, måned og år 
skal vises i, og tryk på @ eller P. 


+ Indstillingerne anvendes. 


7 Tryk på optageindstillingsknappen for at 
forlade skærmen. mee 


e Menuen til valg af optageindstilling vises. knap i optagetilst. 
for at åbne menu 


8 Tryk på ØR), når der vises Let autoindstilling. 
e Kameraet skifter til optageindstilling, og du kan tage 
billeder i Let autoindstilling (QA 18). 
+ Tryk multivælgeren mod Æ eller W før @ for at 
skifte til en anden optageindstilling. Se "Optagelse i 
autoindstilling” 27, "Brug af et motivprogram” 


(QA 33), “Brug af et smilindstillingen” (QA 44) eller 
“Optagelse af filmklip” (A 53) for at få flere 
oplysninger. 


dl Ændring af dato og klokkeslæt 
+ Vælg Dato under Dato (Q 86) i opsætningsmenuen (MA 82), og udfør trin 5 og 7 ovenfor for at 
ændre datoen og klokkeslættet. 


+ Vælg Tidszone under Dato i opsætningsmenuen (QA 86, 87) for at ændre indstillinger for 
tidszone og sommertid. 


Uu} Ə}S1Ø4 
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Du kan gemme billeder i kameraets indbyggede hukommelse (ca. 20 MB) eller på 
flytbare SD-hukommelseskort (Secure Digital), der kan købes som ekstraudstyr 


(A 104). 


Hvis der er sat et hukommelseskort i kameraet, gemmes billederne automatisk på 
hukommelseskortet, og billeder, der er gemt på hukommelseskortet, kan vises, slettes 
eller overføres. Fjern kortet for at gemme billeder i den indbyggede hukommelse eller 
for at vise, slette eller overføre billeder fra den indbyggede hukommelse. 


1 Kontrollér, at “tændt”-lampen og skærmen er 
slukket, og åbn dækslet til batterikammeret/ 


hukommelseskortet. 


Husk at slukke kameraet, før du 


batterikammeret/hukommelseskortet. 


Før du åbner dækslet til batteri 


hukommelseskortet, skal du vende bunden i vejret på 


kameraet, så batterierne ikke fa 


2 Isæthukommelseskortet. 


Skub hukommelseskortet korre 
plads. 


åbner dækslet til 


ammeret/ 


der ud. 


t i, indtil det klikker på 


Luk dækslet til batterikammere 


mM Isætning af hukommelseskort 


Hvis hukommelseskortet sættes forkert i, kan det beskadige 
kameraet eller hukommelseskortet. Kontroller, at 


hukommelseskortet vender korrekt. 


/hukommelseskortet. 


Isætning af hukommelseskort 


Udtagning af hukommelseskort 


Før du fjerner hukommelseskortet, skal du slukke for 
kameraet og kontrollere, at "tændt”-lampen og 
skærmen er slukket. Åbn dækslet til batterikammeret/ 
hukommelseskortet, og tryk på kortet © for at skubbe 
kortet lidt ud. Tag kortet ud ©, og pas på, at du ikke 
bøjer det. 


m Formatering af hukommelseskort 


Hvis meddelelsen til højre vises, skal hukommelseskortet formateres, Kortet er ikke formateret. 
før det tages i brug (A 95). Bemærk, at formatering sletter alle Formater kort? 
billeder og andre data på hukommelseskortet permanent. 
Lav en kopi af alle de billeder, som du vil beholde, før Í Nej 
hukommelseskortet formateres. E) 
Brug multivælgeren til at vælge Ja, og tryk på OR). Der vises et 
bekræftelsesspørgsmål. Vælg Formatering, og tryk på ØR) for at formatere. 
e Undgå at slukke for kameraet eller åbne dækslet til batterikammeret/hukommelseskortet, før formateringen 
er færdig. 


+ Første gang du sætter et hukommelseskort, der er brugt i andre enheder, i kameraet, skal 
det formateres med kameraet (1 95). 


m Skrivebeskyttelseslås 


SD-kort er udstyret med en skrivebeskyttelseslås. Når denne Skrivebeskyttelseslås 
kontakt er “låst”, er det ikke muligt at optage eller slette 

billeder, og hukommelseskortet kan ikke formateres. Slå låsen 

fra ved at flytte den over på "write". 


v Hukommelseskort 


Du må kun bruge SD-hukommelseskort (Secure Digital). 
Du må ikke udføre nedenstående under formatering, mens 
der skrives data på hukommelseskortet eller slettes fra det, 
eller mens der overføres data til en computer. Ellers kan der gå data tabt, eller kameraet eller 
ukommelseskortet kan blive beskadiget: 

- Isætning eller udtagning af kortet 

- Udtagning af batterier 

- Slukning af kameraet 

- Udtagning af lysnetadapteren 

Du må ikke formatere hukommelseskortet med en computer. 

Du må ikke skille kortet ad eller ændre det. 

Du må ikke tabe eller bøje kortet eller udsætte det for vand eller kraftige stød. 

Du må ikke røre ved metalterminalerne med fingrene eller med metalgenstande. 

Du må ikke sætte mærkater eller klistermærker på hukommelseskortet. 

Du må ikke lade kortet ligge i direkte sollys, i en bil eller på andre steder, hvor det udsættes for høje 
temperaturer. 

Du må ikke udsætte kortet for høj luftfugtighed, støv eller for ætsende luftarter. 


ul} 9]SJØJ 
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Grundlæggende fotografering og billedvisning: Let autoindstilling 


| indstilling É% (Let auto) fastlægger kameraet automatisk en egnet 
optageindstilling, når du komponerer et billede, så du let kan tage billeder med 
den optageindstilling, der passer til Motivet. 


1 


Tryk på afbryderen for at tænde for kameraet. 


"Tændt"-lampen lyser (grøn) et øjeblik, og skærmen 
tændes. Objektivet køres ud. 


Når du køber kameraet, er det indstillet til Let 
autoindstilling. Gå videre til trin 4. 


Tryk på optageindstillingsknappen i 
optageindstilling for at få vist menuen til valg 
af optageindstilling. 


Tryk på AV på multivælgeren for at vælge 
EŠ, og tryk på ØB. 


e Kameraet skifter til indstillingen EŠ (Let auto). 


Kontroller batteriniveauet og antallet af 
resterende billeder. 


Indikator for batteriniveau 


Skærm Beskrivelse 
INGEN INDIKATOR | Batteriniveauet er højt. 


Lavt batteriniveau. 


io] Forbered udskiftning af 
batterierne. 
(iJ Kan ikke tage billeder. Sæt nye 
Batteriet er fladt. | batterier i. 


Antal resterende billeder 


Indikator for 
batteriniveau 


Antal resterende 
billeder 


Antallet af billeder, der kan gemmes, afhænger af kapaciteten for den indbyggede 
hukommelse eller hukommelseskortet og billedindstillingen (QA 72). 


Trin 1 Tænd kameraet, og vælg indstillingen É% (Let auto) 


Viste indikatorer i indstillingen É% (Let auto) 


Optageindstilling 

I Let autoindstilling vises FS, Ea, IFØ, 

HER, HER, [EN eller E, for at angive den Indikator for bevægelsesregistrering 
optageindstilling kameraet har valgt til det Reducerer sløring forårsaget af 
aktuelle billede og den aktuelle komposition. rystelser af motiv eller kamera. 


Indikator for indbygget hukommelse Billedindstilling 

Billederne gemmes i den indbyggede Få vist billedstørrelse og kvalitet i 
hukommelse (ca. 20 MB). menuen Billedindstilling. 

Når der er isat et hukommelseskort, vises [Ñ Standardindstillingerne er som følger: 
ikke, og billederne gemmes på L20: llm] Normal (3648x2736) 
hukommelseskortet. L19: Bn] Normal (3264x2448) 


Indikatorerne og billedinfo, der vises under optagelse og billedvisning, slukkes 
efter nogle få sekunder (A 89). 


Tilgængelige funktioner i Let autoindstilling 

e Når kameraet rettes mod et ansigt, genkender kameraet automatisk ansigtet og fokuserer på det. 
+ Flashindstillingen indstilles til ® (fra) (QA 28). 

+ Selvudløser (A 30) og Eksponeringskompensation (QA 32) er tilgængelig. 

e | indstilling ÉX (Let auto) kan billedindstillingen (QA 71) ændres ved at trykke på MENU. 

+ Se "Let autoindstilling" (QA 26), hvis du ønsker yderligere oplysninger. 


Indikatoren for bevægelsesregistrering 

e Når Bevægelsesregistrering (A 92) i opsætningsmenuen (QA 82) er indstillet til AUTO 
(standardindstilling), og kameraet registrerer motiver i bevægelser eller kamerarystelser, øges 
lukkertiden for at reducere sløring (denne funktion aktiveres ikke i indstillingen Filmklip). 


e Når kameraet registrerer rystelser og øger lukkertiden, bliver indikatoren for 
bevægelsesregistrering grøn. 
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1 Gør kameraet parat. 


Hold kameraet med begge hænder, og hold fingre og 
andre genstande væk fra objektivet, flashen, 
selvudløserlampen og mikrofonen. 


Når du tager billeder på højkant, skal du dreje kameraet, 
så den indbyggede flash befinder sig over objektivet. 


2 Komponer billedet. 


e Når kameraet har fastlagt motivprogrammet, skifter 
ikonet for optageindstilling A 26). 

Når kameraet registrerer et ansigt (front mod 
kameraet), indrammes ansigtet af en gul dobbelt 
fokusramme. Der kan registreres op til 12 ansigter. Hvis 
kameraet registrerer mere end ét ansigt, indrammes 
det ansigt, der er nærmest kameraet, af en dobbelt 
kant og resten af en enkelt kant. 

Ved optagelse af genstande, eller når der ikke genkendes ansigter, fokuseres der midt 
på skærmen. Komponer billedet med motivet cirka midt på skærmen. 
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v Let autoindstilling 


e Det ønskede motivprogram kan muligvis ikke vælges under visse betingelser. Vælg i så fald en 
anden optageindstilling. 


20 ° Når der bruges digital zoom, er optageindstillingen EÐ. 


Trin 2 Komponer et billede 


Brug af zoom 

Brug zoomknapperne til at aktivere optisk zoom. Zoomud Zoomind 
Tryk på T for at zoome motivet ind. 

Tryk på W for at zoome ud. FS 


Zoomindikatoren vises øverst på skærmen, når der GG D) 


É T 
rykkes på zoomknapperne. TE 
0 So 
Optisk Digital 


zoom zoom 


Digital zoom 

Når optisk zoom er indstillet i teleområdet, dvs. maksimal forstørrelse, udløses 
digital zoom, når T holdes nede. Motivet forstørres op til maks. optisk zoom på 4x. 
Fokuspunktet vises ikke, når digital zoom er slået til, og der fokuseres på motivet 
midt på skærmen. 


T 
C) Cg) 
d W. ct 
Maksimal forstørrelse Digital zoom er slået til. 
med optisk zoom. 


Digital zoom og interpolation 

I modsætning til optisk zoom bruger digital zoom en digital billedbehandlingsproces kaldet 
interpolation til at forstørre billeder, hvilket medfører et lille kvalitetstab. 

Interpolation anvendes ved zoompositioner ud over Fh. 


Når zoom forøges ud over positionen dh, startes interpolation, og zoomindikatoren bliver gul som 
tegn på, at der anvendes interpolation. 


Positionen for dh flyttes til højre, når billedstørrelsen reduceres, så du kan kontrollere de 
zoompositioner, hvor optagelse uden interpolation er mulig med den aktuelle billedindstilling. 


CT TD LT) 


Når billedstørrelsen er lille. 
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1 Tryk udløserknappen halvt ned. 


+ Tryk halvt ned (QA 11) for at fokusere. Hvis motivet er i 
fokus, lyser fokuspunktet grønt. 


Når kameraet registrerer Når du tager billeder af 
ansigter (front mod genstande, eller når der 
kameraet): ikke registreres ansigter: 

a e 

E 

a 

F 

Q 

Q 

(v] 

= 

G H% RI 

7 2 | 

& Lukkertid Blændeåbning 

må 

A 

Z 

A + Når der bruges digital zoom, fokuserer Fokusindikator 

es kameraet midt i rammen, men 

= fokusområdet vises ikke. Når motivet er 

2 i fokus, lyser fokusindikatoren (QA 6) S 

5 grønt. 

= 

Q 

R 

a H2 Fei 

FÅ 

2 e Lukkertiden og blænden vises, når 

= udløserknappen trykkes halvt ned. 

2 e Fokus og eksponering forbliver låst, når udløserknappen trykkes halvt ned. 


Hvis kameraet ikke kan fokusere, blinker fokuspunktet eller fokusindikatoren rødt. 
Juster kompositionen, og prøv igen. 


2 Tryk udløserknappen helt ned. 


e Billedet gemmes på hukommelseskortet eller i den 
indbyggede hukommelse. 
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Trin 3 Fokuser, og tag billedet 


m Under optagelse 
Når der registreres billeder, blinker visningen af antallet af resterende billeder. Åbn ikke dækslet til 
batterikammeret/hukommelseskortet. 


Hvis hukommelseskortet eller batteriet fjernes, mens der registreres billeder, kan dataene gå tabt, 
eller de registrerede data, kameraet eller kortet kan tage skade. 


m Autofokusfunktionen 

Autofokus fungerer muligvis ikke som forventet i følgende situationer. | sjældne tilfælde er motivet 
muligvis ikke i fokus, selvom fokuspunktet eller fokusindikatoren lyser grønt: 

e Motivet er meget mørkt 

e Motiver med meget forskellig lysstyrke er med på billedet (f.eks. hvis solen er bag Motivet, så 
motivet er i skygge) 
e Ingen kontrast mellem motivet og omgivelserne (f.eks. når motivet står foran en hvid væg iført en 
hvid skjorte) 
+ Flere motiver har forskellig afstand til kameraet (f.eks. hvis motivet befinder sig i et bur) 


e Motivet bevæger sig hurtigt 
I så tilfælde skal du prøve at trykke udløserknappen halvt ned igen for at fokusere igen, om 
nødvendigt flere gange. Hvis motivet stadig ikke er i fokus, skal du vælge autoindstilling og bruge 
fokuslåsen (QA 27) til at tage billedet ved først at fokusere på et objekt med samme afstand til 
kameraet som det ønskede motiv. 


Bemærkninger om Ansigtsprioritet 
Se “Bemærkninger om Ansigtsprioritet” (QA 26), hvis du ønsker yderligere oplysninger. 


Blinkeadvarsel 


Hvis skærmen Lukkede øjne? vises kort efter, at billedet er taget i Ansigtsprioritet, kan nogen have 
lukket øjnene under optagelsen. 


e På skærmen Lukkede øjne? er der en gul kant omkring personer med lukkede øjne. 
+ Tryk på @, eller tryk udløserknappen halvt ned for at vende tilbage til optageindstilling. 
Se "Blinkeadvarsel” (QA 97) i opsætningsmenuen (A 82) eller “Brug af skærmen Lukkede øjne?” 


(QA 97) for at få flere oplysninger. 
g AF-hjælpelys og flash 


Hvis et motiv er dårligt belyst, kan du aktivere AF-hjælpelyset (QA 92) ved at trykke udløserknappen 
halvt ned, eller du kan aktivere flashen (QA 28) ved at trykke udløserknappen helt ned. 
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Visning af billeder (billedvisningsindstilling) 


Tryk på >] (billedvisning). 
Det billede, du tog sidst, vises i fuldskærmsvisning. 


Brug A, V, 4 eller P på multivælgeren for at se yderligere 
billeder. Hold A, V, 4 eller > på multivælgeren nede for at 
spole hurtigt fremad i billederne. 


Billederne vises muligvis kort ved lav opløsning, mens de 
indlæses fra hukommelseskortet eller den indbyggede 
hukommelse. 


Tryk på optageindstillingsknappen for at skifte til 
optageindstilling. 
år [M vises, vises de billeder, der er gemt i den indbyggede 


hukommelse. Når der er isat et hukommelseskort, vises [IM] 
ikke, og de billeder, der er gemt på hukommelseskortet, vises. 


Sletning af billeder 


1 Tryk på TI for at slette det billede, der aktuelt 
vises på skærmen. 


2 Brug multivælgeren til 
at vælge Ja, og tryk på Slet if billede? 


Vælg Nej, og tryk på @ for at 
afslutte uden at slette 
billedet. 


Optageindstillingsknap 
[>] (billedvisning) 


1505/2009 1680 
OAP 


Oy 4) 


Indikator for indbygget 
hukommelse 


Udført 


Trin 4 Vis og slet billeder 


Billedvisningsindstilling 


Du kan gøre følgende, når der vises billeder i fuldskærmsvisning. 


Billedet kan forstørres op til ca. 10x. 
Tryk på RB for at vende tilbage til 48 
fuldskærmsvisning. 


Zoom under 
billedvisning 


Visning af Vis 9, 16, eller 25 thumbnails eller 


Skift til Tryk på optageindstillingsknappen for 


r ae HINE | at vende tilbage til den sidste valgte 8 
opegeimesiling sm Eea Sptagcindstilling: i 


Tænd ved at trykke på [>] 


Hvis kameraet er slukket, skal du holde [>] nede for at tænde kameraet i billedvisningsindstilling. 
Objektivet køres ikke ud. 


Visning af billeder 


+ Det er kun muligt at få vist billeder, der er gemt i den indbyggede hukommelse, hvis der ikke er isat 
et hukommelseskort. 


+ Billeder, der er taget med ansigtsprioritet (QA 22), roteres automatisk i fuldskærmsvisning. 


Sletning af det sidst tagne billede i optageindstilling 


Tryk på T i optageindstilling for at slette det sidste billede, der er 
taget. 


Slet 1 billede? 


Valg af flere billeder til sletning 
Når der vælges Slet (QJ 81) i billedvisningsmenuen (QA 78), kan flere billeder slettes. 
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Automatisk motivvalg 

Kameraet vælger automatisk et af følgende motiver, når du retter kameraet mod et 
motiv. 

+ EF Autoindstilling (generel brug) (QA 27) 

. Portræt (A 34) 

+ HF Landskab (A 34) 

. Aftenlandskab (Q 37) 

+ EH Aftenportræt (A 35) 

. odlys (A 39) 

+ EJ Nærbillede (MA 37) 


Bemærkninger om Ansigtsprioritet 


e Kameraet kan muligvis ikke registrere ansigter i følgende situationer: 
- Når ansigter er delvist tildækkede af solbriller eller lignende 
- Når personen ikke ser direkte ind i kameraet 
- Når ansigter fylder for meget eller for lidt på billedet 

e Kameraets evne til at registrere ansigter afhænger af en række forskellige 
faktorer, herunder om personen vender mod kameraet eller ej. 

+ | sjældne tilfælde, inkl. dem, der er nævnt under “Autofokusfunktion” (Q 23), 
kan det forekomme, at autofokus ikke fungerer som forventet, så motivet ikke er 
i fokus, selvom den dobbelte fokusramme lyser grønt. Når kameraet ikke er i 
stand til at fokusere, skal du bruge en anden indstilling, f.eks. (ål (auto), fokusere 
på et andet motiv med samme afstand til kameraet som det faktiske 
portrætmotiv og bruge fokuslås (A 27). 


Flashindstillinger i let autotilstand 

Auto (standardindstilling) eller Fra kan vælges i Flashindstilling (QA 28). 

e Når der er valgt AUTO (Auto), indstiller kameraet automatisk flashindstillingen i 
overensstemmelse med det fastlagte motivprogram. 

+ Når der er valgt &) (Fra), udløses flashen ikke uanset optageforholdene. 


Begrænsninger for funktioner i let autoindstilling 
Knappen Makroindstilling (CO 9, 31) på multivælgeren er ikke tilgængelig. 


Automatisk indstilling 


| indstilling É (Auto) kan du indstille billedindstilling, hvidbalance, kontinuerlig 
optagelse og farvevalg i optagemenuen samt tage billeder. 


1 Tryk på optageindstillingsknappen i 
optageindstilling for at få vist menuen 
til valg af optageindstilling. 

e Menuen til valg af optageindstilling vises. 


2 Tryk på A eller V på multivælgeren for at 
vælge É, og tryk på ©. 
e Kameraet skifter til indstillingen CD (Auto). 
+ Tryk på MENU for at vælge en indstilling i 
optagemenuen (QA 69). 


Autoindstilling 


Bunspur ysyewony 


3 Komponer billedet, og optag. 


Kameraet fokuserer på motivet i midten af 
billedet. 


g Fokuslås 
Når kameraet fokuserer på et objekt midt i rammen, kan du bruge fokuslåsen til at fokusere på et motiv uden for midten. 


+ Kontroller, at afstanden mellem kameraet og motivet ikke ændres, mens du bruger fokuslås. 
e Eksponeringen låses, når du trykker udløserknappen halvt ned. 


=> 
Placer motivet midt Tryk Kontroller, at Hold Tryk 
på billedet. udløserk- fokuspunktet er udløserknappen udløserk- 
nappen grønt. halvt nede, og nappen 
halvt ned. skift billedets helt ned. 
komposition. 


v Tilgængelige funktioner i indstillingen É (Auto) 


Ud over punkterne i optagemenuen kan flashindstillingen (QA 28) ændres, og selvudløseren 
(QA 30), makroindstillingen (QA 31) og eksponeringskompensationen (QA 32) kan anvendes. 27 
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Flashen har en rækkevidde på ca. 0,5-7,0 m, når kameraet er zoomet helt ud. 

Ved maksimal optisk zoom er rækkevidden ca. 0,5-4,0 M. 

Der findes følgende flashindstillinger. Bemærk, at når du bruger let autoindstilling 
(A 18), er kun Auto (standardindstilling) og Fra tilgængelige. 


$AUTO Auto 


$ 


Le" 


Flashen udløses automatisk under dårlige lysforhold. I indstilling Ñ (Let auto) 
RA 18) fastlægger kameraet flashindstillingen automatisk i henhold til motivet. 


Auto med rød-øje-reduktion 

Reducerer røde øjne på portrætter (QA 29). 

Fra 

Flashen udløses ikke, selvom belysningen er dårlig. 
Udfyldningsflash 


Flashen udløses, når der tages et billede. Bruges til at “udfylde” (oplyse) skygger og 
motiver i modlys. 

Langtidssynkronisering 

Automatisk flashindstilling kombineres med lang lukkertid. 


Flashen oplyser hovedmotivet, og der anvendes lange lukkertider til at fotografere 
baggrunden om natten eller i dårlig belysning. 


Valg af flashindstilling 


1 Tryk på % (flashindstilling). 


Flashmenuen vises. 


-a UI 
å BES g BE (4) 
flashindstilling, og tryk på CB. FE 
Ikonet for den valgte flashindstilling vises øverst på È 
skærmen. ge“ 


SUD forsvinder efter nogle få sekunder uanset 
indstillingen i Billedinfo. (QA 89). 


Hvis du ikke anvender en indstilling ved at trykke på @ i 
løbet af et par sekunder, annulleres valget. 


Brug multivælgeren til at vælge den ønskede 


Brug af flashen 


v Optagelse under dårlige lysforhold og uden flash (®) 

+ Det anbefales, at du bruger et stativ for at stabilisere kameraet, mens billedet tages, for at undgå 
kamerarystelser. 

+ Symbolet [ET vises, når kameraet automatisk øger følsomheden for at minimere rystelser, der 
skyldes lang lukkertid. Billeder, der tages, mens [ET vises, kan være lidt grynede. 


mv Bemærkning vedrørende brug af flashen 


Når flashen bruges, kan der forekomme refleksioner fra støvpartikler i luften, som vises som lyse 
pletter på billedet. Indstil flashen til & (Fra) for at reducere disse refleksioner. 


Flashlampen 


Flashlampen angiver flashens status, når udløserknappen 
trykkes halvt ned. 


+ Til: Flashen udløses, når billedet tages. 

+ Blinker: Flashen oplades. Vent et par sekunder, og 
prøv igen. 

+ Fra: Flashen udløses ikke, når billedet tages. 


Hvis batteriniveauet er lavt, slukkes skærmen, til flashen er færdig med at lade op. 


Flashindstillingen 


Standardindstillingen for flashindstilling afhænger af optageindstillingen. 

+ É (Let autoindstilling): AUTO Auto 

+ [E] (Smilindstilling): $AUTO Auto 

e Motivprogram: Standardindstillingen afhænger af motivmenuen (A 33). 
+ É (Auto-indstilling): AUTO Auto 


år optageindstillingen er É (Auto), gemmes den ændrede flashindstilling, også selvom kameraet 
slukkes. 


Rød-øje-reduktion 

ameraet er udstyret med et avanceret system til reduktion af røde øjne. 
Der udløses flere præ-flash ved lav intensitet, før hovedflashen aktiveres, for at reducere røde øjne. 
Hvis kameraet registrerer ”røde øjne”, efter at et billede er taget, behandler Nikons egen In-Camera 


Red Eye FixTM (automatisk retouchering af røde øjne) billedet, mens det optages. Der er derfor en 
mindre forsinkelse, før udløserknappen fungerer normalt, så du kan tage et andet billede. 


Bemærk følgende ved brug af rød-øje-reduktion: 


e Anbefales ikke, hvis der kræves hurtig lukkerrespons, da det tager længere tid, end når den 
sædvanlige optageindstilling bruges, fra der trykkes på udløserknappen, til lukkeren udløses. 


e Når der er taget et billede, tager det længere tid end normalt, før du kan tage et billede igen. 
+ Rød-øje-reduktion giver muligvis ikke altid de ønskede resultater. 


+ | sjældne tilfælde kan andre dele af billederne blive påvirket. Brug andre flashindstillinger end rød- 
øje-reduktion i ovennævnte tilfælde. 
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Når selvudløseren bruges, kan der tages billeder ti sekunder efter, at der er trykket 
på udløserknappen. Det anbefales at bruge et stativ, når selvudløseren bruges. 


1 Tryk på ©) (selvudløser). 


Selvudløsermenuen vises. 


2 Brug multivælgeren til at vælge ON (TIL), og 


tryk på CB). or FE 


Ikonet for selvudløser (Š) 10) vises. 


z Hvis du ikke anvender en indstilling ved at trykke på i 
8 løbet af et par sekunder, annulleres valget. 
3 Selvudløser 
$ 
2 3 Komponer billedet, tryk 
E udløserknappen halvt ned, og hold $ 
@ den nede. Eg 
Fokus og eksponering indstilles. 
H2 R1 
4 Tryk udløserknappen helt ned. 
Selvudløseren starter, og det antal sekunder, der e 
går, før lukkeren udløses, vises på skærmen. 
Selvudløserlampen blinker. Et sekund før LJ 
billedet tages, begynder lampen at lyse 
konstant, og den slukker først, når lukkeren 
udløses. 


Selvudløseren indstilles til Fra, når lukkeren 
udløses. 


Du kan stoppe timeren, før billedet tages, ved at 
trykke på udløserknappen igen. 
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Makroindstillingen bruges til at fotografere genstande på en afstand på helt ned til 
5 cm. Bemærk, at flashen muligvis ikke kan oplyse hele motivet ved afstande på 
mindre end 50 cm. 


Makroindstilling kan ikke bruges sammen med let autoindstilling (CO 18). 


1 Tryk på Æ (makroindstilling). 


e Menuen Makro vises. 


2 Brug multivælgeren til at vælge ON (TIL), og 
tryk på @. 
Ikonet for makroindstillingen (fø) vises. 


Hvis du ikke anvender en indstilling ved at trykke på @ i 
løbet af et par sekunder, annulleres valget. 


Makroindstilling 


e Makroindstilling kan bruge til at tage et billede ved den 

aktuelle zoomposition, når &å eller zoomindikatoren 

lyser grønt. 

Kameraet kan fokusere på et objekt helt ned til 5 cm 

ved den bredeste zoomposition, hvor der vises #5, og 

helt ned til 7 cm, når der zoomes et trin ind fra denne zoomposition. 


3 Tryk på zoomknapperne for at gå til den 
br T D 
brede zoomposition. FE 5 


Makroindstilling 


I makroindstillingen fokuserer kameraet kontinuerligt, også når udløserknappen ikke trykkes halvt 
ned for at låse fokus. Når udløserknappen er trykket halvt ned, fastlåses fokus for at justere 
eksponeringen. 


Makroindstillingen 


Når optageindstillingen er É (Auto), gemmes makroindstillingen, også selvom kameraet slukkes. 
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Eksponeringskompensation bruges til at ændre eksponeringen fra kameraets 
foreslåede værdi for at gøre billeder lysere eller mørkere. 


1 Tryk på [4 (eksponeringskompensation). 


e Eksponeringskompensationsvejledningen vises. 


2 Brug multivælgeren til at justere 
eksponeringen, og tryk på OR. 

Hvis billedet er for mørkt: Juster 

eksponeringskompensationen i retning “+”. 


Hvis billedet er for lyst: Juster 
eksponeringskompensationen i retning 


Buull rug 
=+ 
5 


un 


Eksponeringskompensation 


Eksponeringskompensation kan indstilles til værdier 

mellem -2,0 og +2,0 EV. 

Hvis du ikke anvender en indstilling ved at trykke på @® i løbet af et par sekunder, 
annulleres valget. 


3 Indstillingen anvendes. EJ 


e ikonet [Z] vises på skærmen. E 


Værdi for eksponeringskompensation 


Når optageindstillingen er É (Auto) (QA 27), gemmes eksponeringskompensationsindstillingen, 
også selvom kameraet slukkes. 


g Brug af eksponeringskompensation 


Kameraet vil normalt mindske eksponeringen, når billedet domineres af stærkt oplyste motiver, og 
øge eksponeringen, når billedet overvejende er mørkt. Der kan derfor være behov for positiv 
kompensation for at gengive genskinnet fra meget lyse motiver på billedet (f.eks. vand, sand eller 
sne med solrefleksioner), eller når baggrunden er meget lysere end hovedmotivet. Der kan være 
behov for negativ kompensation, når billedet har store mørke områder (f.eks. en trækrone med 
mørkegrønne blade), eller når baggrunden er meget mørkere end hovedmotivet. 


Optagelse, der er egnet til motivet 


Kameraets indstillinger optimeres automatisk til den valgte type motiv. Du kan 
vælge mellem følgende motivprogrammer. 


haj Landskab L Affotografering 
Aftenportræt I Panorama-assist 


Indstilling af et motivprogram 


1 Tryk på optageindstillingsknappen i 
optageindstilling for at få vist 
menuen til valg af optageindstilling, 
og brug A og VW på multivælgeren 
til at vælge motivprogram. 

+ Standardindstillingen er 2 (Portræt). 
+ Ikonet for det sidste motivprogram vises. 


Portræt 


2 Tryk på P på multivælgeren, vælg et 
motivprogram, og tryk på @Ñ. 
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3 Komponer billedet, og optag. 


[E] billedindstilling 


Du kan kun indstille Billedindstilling (QA 71) ved at trykke på MENU. Hvis billedindstillingen ændres, 
anvendes den nye billedindstilling også i andre optageindstillinger (undtagen i filmklipmenuen). 
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Brug af et motivprogram 


Indstillinger 


2 Portræt 


Brug denne indstilling til portrætter, hvor hovedmotivet skal 
skille sig tydeligt ud. Portrætmotiverne får et flot og naturligt 
udseende. 

e Hvis kameraet registrerer et ansigt (front mod kameraet), 
fokuserer kameraet på dette ansigt (ansigtsprioritet: m22. 
e Hvis der registreres mere end ét ansigt, fokuserer kameraet 
på det ansigt, der er nærmest kameraet. 


+ Hvis der ikke registreres ansigter, fokuseres der midt på skærmen. 
+ Digital zoom er ikke tilgængelig. 


4] œ Jo] œ TET n TET ~ 


* Det er også muligt at vælge andre indstillinger. 


ba Landskab 


Brug denne indstilling til flotte landskaber og bylandskaber. 

e Kameraets fokus indstilles til uendeligt. Fokuspunktet eller 
fokusindikatoren (A 6) lyser altid grønt, når udløserknappen 
trykkes halvt ned. Bemærk dog, at motiver i forgrunden 
muligvis ikke altid er i fokus. 

e AF-hjælpelyset deaktiveres automatisk uafhængig af 
indstillingen for AF-hjælpelys (A 92). 


4] © Jo] — JET - JET ~ 


* Det er også muligt at vælge andre indstillinger. 


X Sport 

Brug denne indstilling til dynamiske motiver i hurtig 

bevægelse, så du fanger handlingen i en enkelt optagelse og 

optager bevægelsen i en serie af billeder. 

e Kameraet fokuserer kontinuerligt, til udløserknappen trykkes 
halvt ned og låser fokus. 

e Når udløserknappen holdes nede, tages der op til 5 billeder 
med en hastighed på ca. 1,4 billede pr. sekund (fps) for L20 
og 1,0 fps for L19, når billedindstilling er indstillet til fm] 
Normal (3648) for L20 og ER Normal (3264) for L19. 


+ Den maksimale billedhastighed kan variere i forbindelse med kontinuerlig optagelse 
afhængig af den aktuelle billedindstilling og det hukommelseskort, der bruges. 
+ AF-hjælpelyset deaktiveres automatisk uafhængig af indstillingen for AF-hjælpelys (QA 92). 
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* Det er også muligt at vælge andre indstillinger. 


Ikoner, der bruges til beskrivelser 


Følgende ikoner bruges til beskrivelser i dette afsnit: %, flashindstilling (QA 28); Č), selvudløser 
(A 30); ®, makroindstilling (CA 31); K4, eksponeringskompensation (A 32). 


Brug af et motivprogram 


Aftenportræt Å 


Brug denne indstilling til at opnå en naturlig balance mellem 

hovedmotivet og baggrundsbelysningen på portrætter, der 

tages om aftenen. 

Hvis kameraet registrerer et ansigt (front mod kameraet), 

fokuserer kameraet på dette ansigt (ansigtsprioritet: m22. 

+ Hvis der registreres mere end ét ansigt, fokuserer kameraet 

på det ansigt, der er nærmest kameraet. 

Hvis der ikke registreres ansigter, fokuseres der midt på 

skærmen. 

Digital zoom er ikke tilgængelig. 

e Bevægelsesregistrering (QA 92) fungerer ikke i dette 
motivprogram, heller ikke selv om funktionne er slået til i 
opsætningsmenuen. 


s| o o] e e e a 


*1 Udfyldningsflash med langtidssynkronisering og rød-øje-reduktion. 
2 Det er også muligt at vælge andre indstillinger. 


X Fest/indendørs 


Gengiver effekten fra stearinlys og anden baggrundsbelysning 

indendørs. 

e Kameraet fokuserer på motivet i midten af billedet. 

+ Da billederne let påvirkes af kamerarystelser, skal kameraet 
holdes stille. På mørke steder anbefales det at bruge et stativ. 


"GE RE REE 


"| Flashen kan skifte til langtidssynkronisering med rød-øje-reduktion. Det er også FIG at vælge 
andre indstillinger. 
2 Det er også muligt at vælge andre indstillinger. 


(Ñ: I motivprogrammer med [Ñ] anbefales det at bruge et stativ. 
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Brug af et motivprogram 


Strand/sne 


Flot gengivelse af lyse motiver som sneklædte landskaber, 
strande eller solreflekterende vandoverflader. 
e Kameraet fokuserer på motivet i midten af billedet. 
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* Det er også muligt at vælge andre indstillinger. 


& Solnedgang Å 


Brug denne indstilling til at gengive den dybe farveglød, der 
opleves ved solnedgang og solopgang. 
e Kameraet fokuserer på motivet i midten af billedet. 


* Det er også muligt at vælge andre indstillinger. 


ii Skumring/morgengry Å 


Brug denne indstilling til at gengive de farver, der opleves ved 

svag, naturlig belysning lige før solopgang eller efter 

solnedgang. 

e Kameraets fokus indstilles til uendeligt. Fokuspunktet eller 

fokusindikatoren (MA 6) lyser altid grønt, når udløserknappen 

trykkes halvt ned. Bemærk dog, at motiver i forgrunden 

muligvis ikke altid er i fokus. 

AF-hjælpelyset deaktiveres automatisk uafhængig af 

indstillingen for AF-hjælpelys (A 92). 

e Bevægelsesregistrering (QA 92) fungerer ikke i dette 
motivprogram, heller ikke selv om funktionne er slået til i 
opsætningsmenuen. 
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* Det er også muligt at vælge andre indstillinger. 


(Ñ: I motivprogrammer med [Ñ] anbefales det at bruge et stativ. 


Brug af et motivprogram 


Aftenlandskab Å 


Der anvendes lang lukkertid til at opnå imponerende 
aftenlandskaber. 

e Kameraets fokus indstilles til uendeligt. Fokuspunktet eller 
fokusindikatoren (QA 6) lyser altid grønt, når udløserknappen 
trykkes halvt ned. Bemærk dog, at motiver i forgrunden 
muligvis ikke altid er i fokus. 

AF-hjælpelyset deaktiveres automatisk uafhængig af 
indstillingen for AF-hjælpelys A 92). 
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* Det er også muligt at vælge andre indstillinger. 


W Nærbillede 


Fotografer blomster, insekter og andre små genstande på tæt 
hold. 

e Makroindstilling (QA 31) skifter til ON (TIL), og kameraet 
zoomer til en position, der giver mulighed for 
makrooptagelse. 

e Kameraet kan fokusere på et objekt helt ned til 5 cm ved den 
bredeste zoomposition, hvor der vises ©, og helt ned til 

7 cm, når der zoomes et trin ind fra denne zoomposition. 
ameraet fokuserer på motivet i midten af billedet. 

ameraet fokuserer kontinuerligt, til udløserknappen trykkes 
halvt ned og låser fokus. 

Da billedet let bliver påvirket af kamerarystelser, skal du 
ontrollere indstillingen Bevægelsesregistrering (QA 92) og 
holde kameraet stille. 
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* Det er også muligt at vælge andre indstillinger. Bemærk, at flashen muligvis ikke kan oplyse hele 
motivet ved afstande på mindre end 50 cm. 


(Ñ: I motivprogrammer med [Ñ] anbefales det at bruge et stativ. 


J9A1OU [1] Jauba 19 1Əp ”asja6e]dQ 


Brug af et motivprogram 


II Mad 


Bruges ved optagelse af madanretninger. Se "Fotografering i 
indstillingen Mad” (QA 40) for at få yderligere oplysninger. 
e Kameraet fokuserer på motivet i midten af billedet. 
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* Det er også muligt at vælge andre indstillinger. 


Ti Museum 


Bruges indendørs, når det er forbudt at tage billeder med flash 
(f.eks. på museer og kunstgallerier), eller til andre optagelser, 
hvor du ikke ønsker at bruge flash. 

Kameraet fokuserer på motivet i midten af billedet. 

BSS (best shot selector) kan bruges til optagelse (75). 

Da billederne let påvirkes af kamerarystelser, skal kameraet 
holdes stille. 

AF-hjælpelyset deaktiveres automatisk uafhængig af 
indstillingen for AF-hjælpelys A 92). 


Der anvendes lange lukkertider til at gengive lyset fra et 

fyrværkeri. 

e Kameraets fokus indstilles til uendeligt. Fokusindikatoren 

6) lyser altid grønt, når udløserknappen trykkes halvt ned, 

men fokus indstilles muligvis ikke for de nærmeste motiver, 

når kameraet fokuserer uendeligt. 

AF-hjælpelyset deaktiveres automatisk uafhængig af 

indstillingen for AF-hjælpelys 92). 

+ Bevægelsesregistrering (QA 92) fungerer ikke i dette 
motivprogram, heller ikke selv om funktionne er slået til i 
opsætningsmenuen. 
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38 (Ñ: I motivprogrammer med [Ñ] anbefales det at bruge et stativ. 


Brug af et motivprogram 


Q Affotografering 


Brug denne indstilling til at opnå tydelige billeder af tekst eller 

tegninger på whiteboard eller på tryk. 

e Kameraet fokuserer på motivet i midten af billedet. 

e Brug makroindstillingen (QA 31) til at fokusere på kort 
afstand. 

e Farvet tekst og tegninger fremstår muligvis ikke tydeligt. 


* Det er også muligt at vælge andre indstillinger. 


i Modlys 


Bruges, når en person står i modlys, så ansigtet er i skygge. 

Flashen udløses automatisk for at “udfylde” (oplyse) skyggerne. 

+ Kameraet fokuserer på motivet i midten af billedet. 

e Bevægelsesregistrering (QA 92) fungerer ikke i dette 
motivprogram, heller ikke selv om funktionne er slået til i 
opsætningsmenuen. 


* Det er også muligt at vælge andre indstillinger. 


H Panorama-assist 
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Bruges, når der tages en række billeder, som senere samles i den medfølgende Panorama 
Maker-software, så de udgør et panorama. Se Fotografering til et panoramabillede (QA 42) 
for at få yderligere oplysninger. 


* Det er også muligt at vælge andre indstillinger. 
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Brug af et motivprogram 


Fotografering i indstillingen Mad 


Bruges ved optagelse af madanretninger. 

1 Vis menuen for optageindstilling, og vælg 

TI Mad (QA 33). 

e Makroindstilling (QA 31) skifter til ON (TIL), og 
kameraet zoomer automatisk til den maksimale 
optageposition. 


Brug A eller V på multivælgeren til at vælge 
hvidbalance. 


+ Tryk på A for at øge mængden af røde nuancer eller 
på W for at øge mængden af blå nuancer. 


Ww 


Komponer billedet. 

Kameraet kan fokusere på et objekt helt ned til 5 cm 

ved den bredeste zoomposition, hvor der vises #5, og 
helt ned til 7 cm, når der zoomes et trin ind fra denne 
zoomposition. 

Da billedet let bliver påvirket af kamerarystelser, skal du 
kontrollere indstillingen Bevægelsesregistrering 

(A 92) og holde kameraet stille. 

Kameraet fokuserer på motivet i midten af billedet. Brug fo 
et objekt, der ikke er i midten af billedet (QA 27). 
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uslåsen til at fokusere på 


Brug af et motivprogram 


4 Tryk på udløserknappen for at tage et 
billede. E 


Når udløserknappen trykkes halvt ned, låses 
fokus, og når udløserknappen trykkes helt EJ 
ned, tages billedet. 
Hvis kameraet ikke kan fokusere, blinker 128 Fal 
fokuspunktet. Juster kompositionen, og prøv 
at trykke udløserknappen halvt ned igen. 
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m Bemærkninger vedrørende brug af indstillingen Mad 
Flashen er deaktiveret. Makroindstilling (QA 31) er låst til ON (TIL). 


Hvidbalance i indstillingen Mad 


e Hvis mængden af røde eller blå nuancer øges, reduceres lyseffekter. 
+ Hvis hvidbalancen ændres i indstillingen Mad, påvirker dette ikke hvidbalancen i optagemenuen 
(73). 


e Hvidbalanceindstillingen i indstillingen Mad gemmes, også når der slukkes for strømmen. 
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Brug af et motivprogram 


Fotografering til et panoramabillede 


Kameraet fokuserer på motivet i midten af billedet. Brug af et stativ giver det 
bedste resultat. 


1 


w 


Vis menuen for optageindstilling, og vælg 
KH Panorama-assist (Q 33). 


Ikonet for panoramabilledets retning (Ò) vises, for at 
angive den retning billederne samles i. 


Brug multivælgeren til at vælge retning, og 
tryk på @. 

Vælg, hvordan billederne skal samles på det færdige 
panoramabillede; højre (Ò), venstre (I), op (A) eller ned 
(Z. 

Det gule ikon for panoramabilledets retning (DD) vises i 
den retning, der trykkes, og retningen er fast, når der 
trykkes på 68). Den hvide faste retning Ẹ vises. 


Anvend flashindstilling (QA 28), selvudløser (A 30), makroindstilling (QA 31) og 
eksponeringskompensation (QA 32), hvis det er nødvendigt. Tryk på @ for at vælge 
retning igen. 


Tag det første billede. 


Det første billede vises som overlapning på den 
første tredjedel af skærmen. 


Tag det næste billede. 


Komponer det næste billede, så det 
overlapper en tredjedel af det første billede, 
og tryk derefter på udløserknappen. 


Gentag, indtil du har taget det antal billeder, 
der udgør motivet. ok Slut E8) 


Brug af et motivprogram 


5. Tryk på @, når du er færdig med at tage 
billederne. 
e Kameraet vender tilbage til trin 2. 


v Panorama-assist 


Anvend flashindstilling, selvudløser, makroindstilling og eksponeringskompensation, før du tager 
det første billede. Disse indstillinger kan ikke ændres, når det første billede er taget. Du kan ikke 
'oretage indstillinger for billedindstilling (QA 71), bruge zoom eller billedsletning. 
Panoramaserien afsluttes, hvis kameraet skifter til standby på grund af funktionen til automatisk 
slukning (QA 94) under fotografering. Det anbefales at indstille det tidsrum, der skal gå, før 
unktionen til automatisk slukning aktiveres, til et længere tidsrum. 
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g Bemærkning vedrørende flE/AF=L 


RESAF=L vises for at angive, at hvidbalance, eksponering og fokus 
er låst på de værdier, der blev indstillet for det første billede. Alle 
billeder, der tages i en panoramaserie, har samme indstillinger for 
vidbalance, eksponering og fokus. 


DK Slut 


Q, Panorama Maker 


Installer Panorama Maker fra den medfølgende Software Suite-cd. 
Overfør billeder til en computer (QA 57), og brug Panorama Maker (RA 60) til at samle dem, så de 


udgør et panorama. 
g Yderligere oplysninger 


Se "Navngivning af billedfiler og mapper” (QA 105), hvis du ønsker yderligere oplysninger. 43 
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Automatisk optagelse af portrætter (smilende ansigt) 


Kameraet kan registrere et smilende ansigt og optage det automatisk. 


1 Tryk på optageindstillingsknappen i 
optageindstilling for at få vist 
menuen til valg af optageindstilling, 
og brug Æ eller V på multivælgeren 
til at vælge IŠ; tryk derefter på OP). 


2 Komponer billedet. 

e Ret kameraet mod motivet. 

e Hvis kameraet genkender et ansigt (front mod kamera), 
indrammes ansigtet af en dobbelt gul kant i 
fokuspunktet, og når der fokuseres på ansigtet, lyser 
den dobbelte kant med det samme grønt, og fokus 
fastlåses. 

e Når der genkendes flere ansigter, indrammes det ansigt, der er tættest ved midten af 

skærmen, af en dobbelt kant i fokuspunktet, mens de andre ansigter indrammes af en 
enkelt kant. Der kan genkendes op til tre ansigter. 


3 Lukkeren udløses automatisk. 
e Hvis kameraet registrerer, at ansigterne, som er indrammet af den dobbelte kant, 
smiler, udløses lukkeren automatisk. 
+ Hvis kameraet registrerer en persons ansigt, blinker selvudløserlampen (M 4). 
Selvudløserlampen blinker hurtigt, når lukkeren udløses. 
e Hver gang lukkeren udløses, begynder kameraet igen at registrere ansigter og smil 
med henblik på kontinuerlig, automatisk optagelse. 


4 Forlad smilindstilling ved at trykke på 
optageindstillingsknappen. 
Skift til en anden optageindstilling. 


Optagelse i smilindstilling 

Når smilindstilling bruges, slukker funktionen Auto sluk (QA 94) kameraet i følgende situationer, hvis 
kameraet ikke betjenes: 

e Kameraet registrerer ikke et ansigt. 

e Kameraet registrerer ansigtet, men ikke et smilende ansigt. 


Brug af et smilindstillingen 


Funktioner til ansigtsprioritet og registrering af smilende ansigter 


Når kameraet rettes mod et ansigt (front mod kameraet) i smilindstillingen, genkendes ansigtet 
automatisk, og der registreres et smil på det genkendte ansigt. 

e Under visse optageforhold fungerer ansigtsgenkendelse ikke, og ansigter kan ikke registreres. 
+ Se ”Ansigtsprioritet” (QA 22) for at få flere oplysninger om ansigtsprioritet. 


Betjening af udløserknappen 


Tryk udløserknappen ned for at optage billeder. 
år Ansigtsprioritet er aktiveret, låses fokus på det genkendte ansigt, og lukkeren udløses. 


Hvis Ansigtsprioritet ikke er aktiv, fokuserer kameraet på motivet midt på billedet. 


Tilgængelige funktioner i smilindstilling 


Du kan skifte indstillinger for flashindstilling (QA 28) og eksponeringskompensation (A 32). 


år der trykkes på MENU i smilindstillingen, kan billedindstillingen (QA 71) ændres. Ændringer af 
disse indstillinger bruges i alle optageindstillinger (undtagen filmklipindstilling). 


Digital zoom er ikke tilgængelig. 


Yderligere oplysninger 
Se “Autofokus” (QA 23), hvis du ønsker yderligere oplysninger. 
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Mere om billedvisning 


Tryk på W (EF) i fuldskærmsvisning (QA 24) for at få 
vist billeder i “kontaktark" med thumbnail-billeder. Du 
kan gøre følgende, når der vises thumbnails. 


Hvis du vil 


©) A i 
Vælge billeder LÆ Tryk på A, VW, Geller P på g 
© 


multivælgeren. 


Tryk på W (EH) for at ændre antallet af 
viste billeder fra 9— 16 > 25 eller for 
at vise kalenderen. Når kalenderen 

Ww (fl) vises, kan du vælge de billeder, der skal 

T vises, ud fra den dag, de er taget 

(A 47). 
Tryk på T (Q) for at vende tilbage til = 
thumbnail-visning. 


( 
Tryk på T (Q) for at reducere antallet af 
( 


Vise kalenderen/skift 
antallet af viste 
billeder 


Q) 

Q) viste billeder fra 25 — 16 — 9. Tryk på 
TQ) igen, når der vises 9 billeder, for 
at vende tilbage til fuldskærmsvisning. 


Skifte til i 

fuldskærmsvisning Tryk på @®. 24 
Skifte til i — 

optageindstilling O/R EH | Tryk på optageindstillingsknappen. 8 


Reducere antallet af T 
viste billeder 


Indikatorer i thumbnail-visning Ikon for beskyttelse 


Ikonerne på illustrationen til højre vises, når der Ikon for udskriftsbestilling 
vælges billeder, hvor indstillingerne 
Udskriftsbestilling (A 67) og Beskyttelse 

(A 100) er valgt. Filmklip vises som filmklipbilleder. 


Filmklipbilleder 


Visning af flere billeder: thumbnail-visning 


Kalendervisning 

Når der vises 25 thumbnail-billeder i 

billedvisningsindstilling (CO 46), kan du skifte til SU M TU W Th F Sa 
kalendervisning ved at trykke på W (hm). / RE 
Du kan vælge de billeder, der skal vises, ud fra den dag, TXR BETERE 


de er taget. Dage, der indeholder billeder, har en gul H 


linje under dagen. 


Hvis du vil 


Tryk på A, V, 4 eller P på 
multivælgeren. 


( ES 
Skifte til ® Det første billede for den pågældende 
fuldskærmsvisning dato vises i fuldskærmsvisning. 
aa a ar TQ) Skift til visning af 25 thumbnails. 


Vælge dato 


v Kalendervisning 


+ Billeder, der er taget, mens kameraets dato ikke har været indstillet, behandles som billeder, der er 
taget den 1. januar 2009. 


e Knapperne T og MENU er ikke tilgængelige, mens kalenderen vises. 
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Hvis du trykker på T (Q) i fuldskærmsvisning (A 24), 

zoomes der ind på det aktuelle billede. Midten af 

billedet vises på skærmen. 

+ Guiden, der vises nederste til højre på skærmen, viser 
hvilken del af billedet, der vises i øjeblikket. 


Du kan gøre følgende, når der er zoomet ind på et billede. 


Hvis du vil Beskrivelse 
Tryk på T (Q) for at forstørre det 
Zoome ind billede, der aktuelt vises på skærmen, 
op til ca. 10x. 
Tryk på W (EH). Når forstørrelsen 
Zoome ud når 1x, vender skærmen tilbage til 


fuldskærmsvisning. 


n Tryk på A, V, 4 eller P på 
Vise andre områder af AEN multivælgeren for at rulle til de 
billedet i områder af billedet, der ikke er synlige 
på skærmen. 


Skifte til 
fuldskærmsvisning 


Tryk på MENU for at beskære det 
Beskære billedet aktuelle billede, så det kun består af 
den del, der kan ses på skærmen. 


Tryk på optageindstillingsknappen for 


O/R | at vende tilbage til den sidste valgte 
optageindstilling. 


Skifte til 
optageindstilling 


Billeder, der er optaget i Ansigtsprioritet 


Når der trykkes på T (Q) i fuldskærmsvisning, forstørres 
det billede, der er optaget i Ansigtsprioritet (QQ 22) 
med ansigtet (der blev fokuseret på under optagelsen) 
som det centrale punkt. 

+ Hvis kameraet registrerer flere ansigter, forstørres 
billedet med det ansigt, der blev fokuseret på under 
optagelsen, som det centrale punkt. Hvis du trykker 
på A, V, 4 eller P på multivælgeren, kan du skifte mellem ansigterne. 

+ Hvis du derefter trykker på T (Q) eller W (El), kan du ændre 
forstørrelsesgraden, hvorefter der zoomes ind på billederne som vanligt. 


Brug kameraet til at redigere billeder i kameraet og gemme dem som separate filer 
(A 105). Redigeringsfunktionerne beskrives nedenfor. 


Redigeringsfunktion Beskrivelse 


Opretter en kopi af det aktuelle billede med forbedret lysstyrke og 


D-Lighting (A 50) kontrast, så mørke dele af billedet bliver lysere. 


Forstørrer billedet eller justerer kompositionen og opretter en 


Beskæring (Q 51) kopi, som kun indeholder den del, der er synlig på skærmen. 


Opretter en lille kopi af billeder, der egner sig til visning på 


Lille billede (0 52) internetsider eller kan vedhæftes en e-mail. 


Billedredigering 

+ Billeder, der er taget med Billedindstilling (A 71) Œ 16:9 (3584) på L20 og Œ 16:9 (3200) på 
L19, kan ikke redigeres. 

e Kun billeder, der er taget med COOLPIX L20/COOLPIX L19, kan redigeres med dette kamera. 


e Hvis du bruger et digitalkamera af en anden model, vises billeder, der er redigeret med dette 
kamera, muligvis ikke korrekt og kan muligvis ikke overføres til en computer. 


e Redigeringsfunktionerne kan ikke bruges, hvis der ikke er tilstrækkelig ledig plads i den 
indbyggede hukommelse eller på hukommelseskortet. 


Begrænsninger for billedredigering 


Anden redigering 


Dughing 


Første redigering 
D-Lighting 
Beskæring 
Lille billede 


Lille billede 


Billeder kan ikke redigeres to gange med den samme redigeringsfunktion. 
D-Lighting skal udføres først, mens brugen af kombinationer er begrænset. 


(8, Originale billeder og redigerede billeder 


opier, der er oprettet med redigeringsfunktionerne, slettes ikke, selvom du sletter de originale 
billeder. De originale billeder slettes ikke, selvom kopier, der er oprettet ved hjælp af 
redigeringsfunktionerne, slettes. 


Redigerede kopier gemmes med samme dato og klokkeslæt for optagelsen som originalen. 


Redigerede kopier bevarer ikke indstillingerne Udskriftsindstilling (QA 67) og Beskyt (QA 100) 
ra originalen. 
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Redigering af billeder 


Forbedring af lysstyrke og kontrast: D-Lighting 


D-Lighting kan bruges til at lave en kopi af et billede med optimeret lysstyrke og 
kontrast, så mørke dele af et billede bliver lysere. Forbedrede kopier gemmes som 


separate filer. 


1 Vælg det ønskede billede i fuldskærmsvisning 
(A 24) eller thumbnail-visning (A 46), og 


tryk på MENU. 


Billedvisningsmenuen vises. 


2 Brug multivælgeren til at vælge D- 


og tryk på ØR). 


Lighting, 


Den oprindelige udgave vises til venstre, og den 


redigerede udgave vises til højre. 


3 vælg OK, og tryk på @. 


Der oprettes en ny kopi med forbedret lyss 
kontrast. 


Hvis du vil annullere D-Lighting, skal du væ 
og trykke på EH. 


D-Lighting-kopier er markeret med ikonet 
under billedvisning. 
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g Yderligere oplysninger 
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yrke og 


ge Annullér 


a, der vises 


Billedvisningsmenu 


[En D-Lighting 

el £ Udskrifts-indst. 
EJ Lysbilledshow 
ti Slet 
Fa Lille billede 


[MENU NENT 


D-Lighting 


Se "Navngivning af billedfiler og mapper” (QA 105), hvis du ønsker yderligere oplysninger. 


Redigering af billeder 


Oprettelse af en beskåret kopi: Beskæring 


Denne funktion er kun tilgængelig, når MEM: 3X vises på skærmen med zoom 
under billedvisning (A 48) aktiveret. Beskårne kopier gemmes som separate filer. 


1 Tryk på T (Q) i fuldskærmsvisning for at e 
zoome ind på billedet. — 4$ 
+ Du kan beskære ved at forstørre det stående billede, (CED) 
der vises, til de højre og venstre sorte bånd på m 20 
skærmen ikke længere kan ses, men det beskårne Én g 
billede vises i liggende retning. Hvis du vil beskære ʻO e 


stående billeder i den indfangne position, skal du 
bruge Roter billede (A 101) til at ændre stående til liggende billeder, før du 
beskærer dem og derefter sætte billederne tilbage til den indfangne position. 


2 Juster kopiens komposition. 
Tryk på T (Q) eller W (EJ) for at justere zoomforholdet. 


Tryk på A, V, < cller P på multivælgeren for at flytte 
rundt på billedet, indtil der kun vises den del på skærmen, 
du ønsker at kopiere. 


3 Tryk på MENU. a 
4 
IN nN ra 


Gem dette billede som 
vist? 


Buriusiapajjiq wo JJW 


4 Brug multivælgeren til at vælge Ja, og tryk på 


Der oprettes et nyt billede, som kun består af det område, 
der kan ses på skærmen. 


Vælg Nej, og tryk på @ for at afslutte uden at beskære 
billedet. 


Om originalbilledets størrelse 


Jo mindre det beskårne område på billedet er, jo mindre bliver billedets størrelse (antal pixels). Når 
billedet er beskåret, og størrelsen på det beskårne billede er 320 x 240 eller 160 x 120, vises der et 
lille billedikon [ø eller Ca i venstre siden af billedvisningsskærmen. 


Yderligere oplysninger 


Se "Navngivning af billedfiler og mapper” (QA 105), hvis du ønsker yderligere oplysninger. 51 
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Redigering af billeder 


Ma Ændring af billedstørrelse: Lille billede 


Opret en lille kopi af det aktuelle billede. Små kopier gemmes som JPEG-filer med 
en komprimeringsgrad på 1:16. Der findes følgende størrelser. 


Indstilling Beskrivelse 

Cm 640x480 Velegnet til afspilning på fjernsyn. 

Ca 320x240 Velegnet til visning på hjemmesider. 

C1 160x120 Velegnet til vedhæftning i e-mails. 

1 Vælg det ønskede billede i fuldskærmsvisning s 

P: +0 En 

(CT 24) eller thumbnail-visning (QA 46), og $- 
tryk på MENU. c 


Billedvisningsmenuen vises. 


2 Brug multivælgeren til at vælge Lille billede, 
og tryk på CB). 
Tryk på MENU for at vende tilbage til billedvisningsindstillingen 
uden at oprette et nyt billede. 


Billedvisningsmenu 
— Er D-Lighting 
œ A Udskrifts-indst. 
E Lysbilledshow 
Ø t Slet 


Da Lille billede , 
IE Afslut 


3 Vælg den ønskede kopistørrelse, og tryk på CH). 


Lille billede 


Im 640x480 >] 
[a 320x240 
C] 160x120 

Fil Afslut 


4. Vælg Ja, og tryk på @. 
Der oprettes en ny og mindre kopi. Opret lille billedfil? 


Vælg Nej, og tryk på @ for at afslutte uden at oprette et 
mindre billede. 


Kopien vises med en grå ramme. 


g Yderligere oplysninger 


Se "Navngivning af billedfiler og mapper” (QA 105), hvis du ønsker yderligere oplysninger. 


Du kan optage filmklip med lyd optaget via den indbyggede mikrofon ved at 
vælge optageindstilling og følge nedenstående trin. 


1 Tryk på optageindstillingsknappen i 
optageindstilling for at få vist 
menuen til valg af optageindstilling, 
og brug A eller Y på multivælgeren 
til at vælge 'Ħ; tryk derefter på @. 


Den maksimale længde for filmklippet vises 
på skærmen. 


2 Tryk udløserknappen helt ned for at 
starte en optagelse. 


Kameraet fokuserer på motivet i midten af 
billedet. 


En statuslinje nederst på skærmen viser den 
resterende optagetid. 


Tryk udløserknappen helt ned igen for at afslutte optagelsen. 


Optagelsen stopper automatisk, når der ikke er mere plads i den indbyggede 
hukommelse eller efter 25 minutters optagelse af et enkelt filmklip. 


dijua 


[M optagelse af filmklip 


+ Makroindstilling (QA 31) er tilgængelig. Flashindstilling (QA 28), eksponeringskompensation 
(A 32) og selvudløser (QA 30) kan ikke bruges. 

e Makroindstillinger kan ikke anvendes eller ændres under optagelse af et filmklip. Anvend eller skift 
indstillinger efter behov, inden optagelsen af filmklippet startes. 

e Optisk zoom kan ikke bruges under optagelse af filmklip. Digital zoom kan ikke bruges lige før 
optagelse af et filmklip, men op til 2x digital zoom kan bruges under optagelse af et filmklip. 


v Under optagelse 


Filmklippet registreres, fra filmklipoptagelsen blev afsluttet, til optageskærmen vises. 
Åbn ikke dækslet til batterikammeret/hukommelseskortet. 

Hvis du fjerner hukommelseskortet eller batteriet, mens filmen registreres, kan du miste 
filmklipdataene eller beskadige kameraet eller hukommelseskortet. 


Autofokus 


Kameraet fokuserer, når udløserknappen trykkes halvt ned, og fastlåses i denne position under 
optagelsen. Fokus indstilles idenne position under optagelse. 


g Ændring af filmklipindstillinger 


Filmklipindstillinger kan ændres (A 54). 53 
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Filmklipindstillinger kan ændres fra filmklipmenuen. Tryk på MENU i 
filmklipindstillingen for at få vist filmklipmenuen, og brug multivælgeren til at 
ændre og anvende indstillingerne. 
Valg af filmklipindstillinger 
Filmkliomenuen indeholder følgende indstillinger. 

Indstilling Billedstørrelse og billedhastighed 


TV-film 640% 
(standardindstilling) 


Billedstørrelse: 640 x 480 pixels 
Billedhastighed: 30 billeder pr. sekund 


Billedstørrelse: 320 x 240 pixels 
Billedhastighed: 30 billeder pr. sekund 


Billedstørrelse: 320 x 240 pixels 
Billedhastighed: 15 billeder pr. sekund 


ER Lille str. 320% 


EJ Lille str. 320 


Filmklipindstillinger og maksimal filmkliplængde 


Indbygget hukommelse 


Indstilling (ca. 20 MB) Hukommelseskort (512 MB) 
TV-film 640% ` 
(standardindstilling) 11 sek. Ca. 5 min. og 10 sek. 
Ei Lille str. 320% 47 sek. Ca. 20 min. og 45 sek. 
Ej Lille str. 320 1 min. 34 sek. Ca. 25 min. 


* Alle tal er omtrentlige. Den maksimale filmkliplængde eller det maksimale antal billeder varierer 
afhængig af hukommelseskortets mærke. Den maksimale optagetid for filmklip er 25 minutter. 
Selvom hukommelseskortet har kapacitet til optagelser på mere end 25 minutter, viser kameraet 
ikke mere end 25 minutter som tilgængelig optagetid. 


(8, Yderligere oplysninger 
Navngivning af billedfiler og mapper > QA 105 


Sletning af filmklipfiler 


Tryk på TI i fuldskærmsvisning (QA 24), eller når det er 
valgt ithumbnail-visning (A 46). Der vises et 


bekræftelsesspørgsmål. 
Vælg Ja, og tryk på @ for at slette filmkl 


Nej, og tryk på Ó for at vende tilbage til den normale 


visning uden at slette filmklippet. 


fuldskærmsvisningsindstilling (am 24) er filmklip TEEN TE 
markeret med ikonet for filmklipindstillinger (A 54). 
Du kan afspille et filmklip ved at åbne det i 
fuldskærmsvisning og trykke på @. 
HOF w 
Brug zoomknapperne T/W til at justere lydstyrken. bruse 
Knapper til styring af billedvisningen vises øverst på 
É 6 i (com =>») p 
skærmen. Tryk på < eller > på multivælgeren for at 
vælge en knap, og tryk på @ for at udføre den valgte 
handling. Du kan vælge mellem følgende handlinger. 
O | i del 
Under Indikator for 
billedvisning lydstyrke 
Hvis du vil | Tryk på Beskrivelse 
Spole tilbage al Spoler filmklippe tilbage. Billedvisningen fortsætter, når & 
slippes. 
Saalem Spoler filmklippe frem. Billedvisningen fortsætter, når ØR 
slippes. 
idlertidig afbrydelse i afspilningen. Følgende handlinger kan 
udføres, når afspilningen er midlertidigt afbrudt. 
a Spol filmklippet et billede tilbage. Tilbagespolingen 
Afbryde l m fortsætter, så længe der trykkes på EB. 
meleni ©) Spol filmklippet et billede frem. Fremadspolingen 
fortsætter, så længe der trykkes på @®. 
Fortsæt afspilningen 
Afslutte D) Afslutter en afspilning og skifter til fuldskærmsvisning. 


Slet 1 billede? 


ippet, eller vælg 


dip 4 
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Tilslutning til fjernsyn, computere og printere 


Slut kameraet til et fjernsyn med det medfølgende videokabel (AV-kabel) 
(følger kun med COOLPIX L20) for at få vist billeder på et fjernsyn. 


1 sluk for kameraet. 


2 Slut kameraet til fjernsynet med det medfølgende AV-kabel. 
Slut det gule stik til Video In-stikket på fjernsynet og det hvide stik til Audio In-stikket. 


VIDEO AUDIO 


3 Indstil fjernsynet på videokanalen. 
Se brugervejledningen til fjernsynet, hvis du ønsker yderligere oplysninger. 


4 Hold [>] nede for at tænde kameraet. 


Kameraet skifter til billedvisningsindstilling, og de billeder, 

der er taget, vises på fjernsynet. X L19 g oQ ( 
Kameraskærmen er slukket, når kameraet er sluttet til m ë 
fjernsynet. orwvem Ž m 


m Tilslutning af et AV-kabel 


Når du tilslutter AV-kablet, skal du sørge for, at kamerastikket vender korrekt. Brug ikke magt, når du 
slutter AV-kablet til kameraet. Når du fjerner AV-kablet, skal du sørge for at trække det lige ud og ikke 
skråt. 


vV Videostandard 


Sørg for, at kameraets videoindstilling svarer til den standard, fjernsynet benytter. Indstillingen for 
videostandard findes i menuen Opsætning (MA 82) > Videostandard (A 96). 


Brug det medfølgende USB-kabel til at slutte kameraet til en computer og kopiere 
(overføre) billeder til en computer med den medfølgende Nikon Transfer-software. 


Før tilslutning af kameraet 


Installer softwaren 


Installer softwaren, herunder Nikon Transfer og Panorama Maker til oprettelse af 
panoramabilleder, før kameraet sluttes til computeren. Softwaren skal installeres 
fra den medfølgende cd (Software Suite). Du kan finde yderligere oplysninger om 
installation af softwaren i Quick Start Guide. 


Kompatible operativsystemer 


Windows 

Forudinstallerede versioner af 32-bit Windows Vista Service Pack 1 (Home Basic/ 
Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate), Windows XP Service Pack 3 (Home 
Edition/Professional) 


Macintosh 
Mac OS X (version 10.3.9, 10.4.11, 10.5.5) 


Se Nikons websted for at få de seneste oplysninger om kompatible 
operativsystemer. 


v Bemærkning vedrørende strømforsyning 


Når du slutter kameraet til en computer eller en printer, skal du bruge batterier, der er tilstrækkeligt 
opladet, for at undgå at kameraet slukker uventet. 

Brug en EH-65A-lysnetadapter (ekstraudstyr) (QA 104), hvis kameraet skal være tændt i længere tid. 
Der må under ingen omstændigheder bruges en lysnetadapter af et andet mærke eller en anden 
model. Manglende overholdelse af denne sikkerhedsforanstaltning kan medføre overophedning af 
batteriet og beskadigelse af kameraet. 
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Tilslutning til en computer 
Overførsel af billeder fra kameraet til en computer 


T Start den computer, hvor Nikon Transfer er installeret. 
2 Slukfor kameraet. 


3 slut kameraet til computeren med det medfølgende USB-kabel. 


> wO<] 
ACAN 
N 
O= |E 


4 Tænd kameraet. 


"Tændt"-lampen lyser. 


Windows Vista a _ a 
X p R >A 
Når dialogboksen AutoPlay vises, skal du vælge Copy 


pictures to a folder on my computer using Nikon ST 
Transfer (Kopier billeder til en mappe på computeren yN 


vha. Nikon Transfer). Nikon Transfer starter. Hvis du vil JO 

undgå denne dialogboks i fremtiden, skal du markere a a 

afkrydsningsfeltet Always do this for this device: — F 
(Gør altid følgende for denne enhed). 

Windows XP 


Når dialogboksen til valg af handling vises, skal du klikke på vælge Nikon Transfer 
Copy pictures to a folder on my computer (Kopier billeder til en mappe på 
computeren med Nikon Transfer) og klikke på OK. Nikon Transfer starter. For at undgå 
denne dialogboks fremover, skal du markere Always use this program for this 
action. (Brug altid det valgte program til denne handling.) 

Mac OS X 


Nikon Transfer starter automatisk, hvis du valgte Yes (Ja) i dialogboksen med 
indstillingen for automatisk start, da Nikon Transfer blev installeret. 


m Tilslutning af USB-kablet 


e Når du tilslutter USB-kablet, skal du sørge for, at stikkene vender korrekt. Brug ikke magt, når du tilslutter 
USB-kablet. Når du tager USB-kablet ud af stikket, skal du sørge for at trække det lige ud og ikke skråt. 


e Forbindelsen registreres muligvis ikke, hvis kameraet sluttes til en computer via en USB-hub. 


Tilslutning til en computer 


B Overfør billeder, når Nikon Transfer er indlæst. 


+ Klik på Start Transfer (Start overførsel) i Nikon Transfer. | standardindstillingen 
overføres alle billeder til computeren. 


D Nikon Transter 
Ee Edt View Window Help 


T| orons sare: L19 Pamay Detian: Dean ochre Tarner 


OESESDETSSETSSESETS | 


Search For 


f] 


mm 


O Tunbrais 0al 4 photos) selected 


O Tade —— 4phoo)nke mme 


Paces: =—)— Knappen Start Transfer 
(Start overførsel) 


I standardindstillingen åbner Nikon Transfer automatisk den mappe, som billederne er 
overført til, når overførslen er færdig. 


Når ViewNX er installeret, begynder ViewNX automatisk at kontrollere de overførte 
billeder. 


Se de hjælpeoplysninger, der ligger i den pågældende software, for at få yderligere 
oplysninger om brug af Nikon Transfer eller ViewNX. 


6 Afbryd forbindelsen til kameraet, når overførslen er færdig. 
Sluk kameraet, og tag USB-kablet ud. 
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Tilslutning til en computer 


Brug af en kortlæser 

Billeder, der er gemt på et hukommelseskort, der sættes i en kortlæser eller lignende, kan også 

overføres til computeren vha. Nikon Transfer. 

+ Hvis hukommelseskortet har en kapacitet på over 2 GB eller er SDHC-kompatibelt, skal den enhed, 
som kortet bruges med, også understøtte dette. 

+ | standardindstillingerne for Nikon Transfer startes Nikon Transfer automatisk, når der sættes et 
hukommelseskort i kortlæseren eller en lignende enhed. Se trin 5 i "Overførsel af billeder fra 
kameraet til en computer” (A 59) 

+ For at overføre billeder, der er gemt i kameraets indbyggede hukommelse, til computeren, skal 
billederne først kopieres til et hukommelseskort vha. kameraet (QA 102). 


g Brug af standardoperativsystemhandlinger til åbning af billeder 


+ Find den mappe på computerens harddisk, hvor billederne er gemt, og åbn et billede med den 
fremviser, der følger med operativsystemet. 


g Oprettelse af panoramabilleder med Panorama Maker 


Brug en serie billeder taget med indstillingen Panorama assist (Panorama-assist ) i 
motivprogrammet (QA 33) til at oprette et enkelt panoramabillede med Panorama Maker. 


Panorama Maker kan installeres på en computer vha. den medfølgende Software Suite-cd. 


Følg nedenstående fremgangsmåde for at starte Panorama Maker, når installationen er udført. 
Windows 

Åbn All Programs (Alle programmer) i menuen Start menu>ArcSoft Panorama Maker 4> 
Panorama Maker 4. 

Macintosh 

Åbn Programmer ved at vælge Applications (Programmer) i menuen Go (Kør), og dobbeltklik på 
ikonet Panorama Maker 4. 


Se vejledningen på skærmen og hjælpen i Panorama Maker for at få yderligere oplysninger om 
brugen af Panorama Maker. 


Yderligere oplysninger 
Navngivning af billedfiler og mapper > MA 105 


Brugere af PictBridge-kompatible (QA 121) printere kan slutte kameraet direkte til 
printeren og udskrive billeder uden brug af en computer. 


Tag billederne 


Vælg de billeder, der skal udskrives, 
ved hjælp af indstillingen 
Udskrifts-indst. (QA 67) 


Slut kameraet til printeren (QA 62) 
Udskriv billederne et ad 3 p 
En CAS) Udskriv flere billeder (MA 64) 


Sluk for kameraet, og tag USB-kablet ud 
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v Bemærkning vedrørende strømforsyning 

Når du slutter kameraet til en computer eller printer, skal du bruge fuldt opladede batterier, for at 
undgå at kameraet slukker uventet. 

Brug en EH-65A-lysnetadapter (ekstraudstyr) (QA 104), hvis kameraet skal være tændt i længere tid. 
Der må under ingen omstændigheder bruges en lysnetadapter af et andet mærke eller en anden 
model. Manglende overholdelse af denne sikkerhedsforanstaltning kan medføre overophedning af 
batteriet og beskadigelse af kameraet. 


g Udskrivning af billeder 

Ud over at udskrive billeder, der er overført til en computer fra en printer, og udskrive via en direkte 
tilslutning mellem kamera og printer kan du også udskrive billeder på følgende måder: 

e Sæt et hukommelseskort i en DPOF-kompatibel printers kortåbning 

+ Indlever et hukommelseskort til en fotohandler 


Ved udskrivning med en af disse metoder skal du vælge billeder og antal kopier af hvert billede via 


kameraets Udskrifts-indst.-menu (M 67). 61 


Tilslutning til en printer 
Tilslutning af kameraet til en printer 


1 slukfor kameraet. 


2 Tænd for printeren. 


Kontroller printerindstillingerne. 


3 slut kameraet til printeren med det medfølgende USB-kabel. 


ole) lz 


[=] 


> 
K 


(NI u E i 


4 Tænd kameraet. ~ — 
e Når kameraet er tilsluttet korrekt, vises opstartsbilledet — 

for PictBridge (OD på kameraets skærm. Derefter vises 
skærmen Udskriv valgte billeder ©. 
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PictBridge 


vV Tilslutning af AV/USB-kablet 


Når du tilslutter AV/USB-kablet, skal du sørge for, at stikkene vender korrekt. Brug ikke magt, når du 
tilslutter AV/USB-kablet. Når du fjerner AV/USB-kablet, skal du sørge for at trække det lige ud og ikke 
skråt. 
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Tilslutning til en printer 


Udskrivning af ét billede ad gangen 


Når du har sluttet kameraet korrekt til printeren (QA 62), kan du udskrive billeder 
som vist nedenfor. 


1 Brug multivælgeren til at vælge det ønskede 
billede, og tryk på @}. 
e Tryk på W (BE) for at få vist 12 thumbnails og T (Q) for 
at skifte tilbage til fuldskærmsvisning. 


MENU GES A 


2 Vælg Antal, og tryk på &. PENNE 


Start udskrift 


Papirstørrelse 


GEM Afslut 


3 Vælg antal kopier (op til ni), og tryk på CB. 


(MENU SING 


4 Vælg Papirstørrelse, og tryk på OD. PictBridge 


Start udskrift 
Antal 


Papirstørrelse , 


GEM Afslut 


5 Vælg den ønskede papirstørrelse, og tryk på TELE 
®. 
+ Hvis du vil angive papirstørrelsen med 
printerindstillingerne, skal du vælge 
Standard i menuen Papirstørrelse. 


AM Afslut 
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Tilslutning til en printer 


6 vælg Start udskrift, og tryk på @®. eie 


Start udskrift 


Antal 
Papirstørrelse 


NET Afslut 


7 Udskrivningen starter. OA 


Når udskrivningen er udført, skifter skærmen til visningen 
re Udskriver 
itrin 1. 
Du kan annullere udskrivningen, før alle kopierne er 
udskrevet, ved at trykke på &Q. 

M Annullér 


Aktuel udskrift/samlet 
antal udskrifter 
Udskrivning af flere billeder 


Når du har sluttet kameraet korrekt til printeren (QA 62), kan du udskrive billeder 
som vist nedenfor. 


1 Tryk på MENU, når skærmbilledet 


Udskriv valgte billeder vises. © i 
MENU 


Udskriftsmenuen vises. IN 
4 
INS IAN ma 


2 Brug multivælgeren til at vælge ue 


Papirstørrelse, og tryk på EB). EE 
Udskriv alle bill. 
DPOF-udskrift 


Papirstørrelse . 


NET Afslut 


Tryk på MENU for at forlade udskriftsmenuen. 


3 Vælg den ønskede papirstørrelse, og tryk på 


Hvis du vil angive papirstørrelsen med Sae 
printerindstillingerne, skal du vælge 


Standard i menuen Papirstørrelse. 


MENU NEN 


4 Vælg Udskriv valgte, Udskriv alle bill. eller 


DPOF-udskrift, og tryk på OR. 


Udskriv valgte 


Vælg billederne og hvor mange kopier, der skal 


udskrives af hvert (op til ni). 
Tryk på eller P på multivæ 


billeder, og tryk på Å eller Y 
antallet af kopier for hvert enkelt billede. 
Billeder, der er valgt til udskrivning, kan kendes 


på markeringen %7 og det ta 


antal kopier, der skal udskrives. Billeder, der ikke 
er valgt et antal kopier for, udskrives ikke. 
Trykpå T (Q) for at skifte til fuldskærmsvisning. 


Tilslutning til en printer 


Udskriftsmenu 

[Udskriv valgte +] 
Udskriv alle bill. 
DPOF-udskrift 
Papirstørrelse 


KE Afslut 


Udskriv valgte billeder 


geren for at vælge 
for at indstille 


, der angiver det 


Tryk på W (El) for at skifte ti 
visning. 


ryk på @ for at udskrive. 
Vælg Annullér, og tryk på ØR 
il udskriftsmenuen. 


Udskriv alle billeder 


Tryk på @, når indstillingen er færdig. 


Menuen til højre vises. Vælg Start udskrift, og 


bage til thumbnail- 


Udskriv valgte billeder 
M billeder 
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for at vende tilbage 


Start udskrift 


Annullér 
MENU Afslut 


Alle billeder, der er gemt i den interne hukommelse eller på 
hukommelseskortet, udskrives et ad gangen. 


Menuen til højre vises. Vælg Start udskrift, og 


tryk på ÓÐ for at udskrive. 


Vælg Annullér, og tryk på @ for at vende tilbage 


til udskriftsmenuen. 


Udskriv valgte billeder 
MBbilleder 


Start udskrift 


Annullér 
GM Afslut 
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Tilslutning til en printer 


DPOF-udskrift 


Udskriv de billeder, der er oprettet en 


udskriftsbestilling for i Udskrifts-indst. m 67. 


e Menuen til højre vises. 

e Vælg Start udskrift, og tryk på @ for at 
udskrive. 

+ Vælg Annullér, og tryk på @ for at vende 
tilbage til udskriftsmenuen. 


+ Du kan få vist den aktuelle udskriftsbestilling 
ved at vælge Vis billeder og trykke på @®. 
Udskriv billeder ved at trykke på @ igen. 


5 Udskrivningen starter. 


Skærmen vender tilbage til udskriftsmenuen (trin 2), når 
udskrivningen er færdig. 


Du kan annullere udskrivningen, før alle kopierne er 
udskrevet, ved at trykke på &Q. 
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Papirstørrelse 


DPOF-udskrift 
(billeder 


Start udskrift 


Vis billeder 
Annullér 


GEN Afslut 


Vis billeder 


Udskriver 


[Annullér 


Aktuel udskrift/samlet 
antal udskrifter 


Kameraet understøtter følgende papirstørrelser: Standard (standardpapirstørrelsen for den aktuelle 
printer), 3,5 x 5", 5 x 7", 100 x 150 mm, 4 x 6", 8 x 10", Letter, A3 og A4. Der vises kun de 
størrelser, der understøttes af den aktuelle printer. Hvis du vil angive papirstørrelsen med 


66 printerindstillingerne, skal du vælge Standard i menuen Papirstørrelse. 


Udskriftsindstillingen i billedvisningsmenuen bruges til at oprette digitale 
"udskriftsbestillinger” til udskrivning på DPOF-kompatible enheder (A 121). 

Når kameraet er sluttet til en PictBridge-kompatibel printer, kan der udskrives 
billeder på printeren i henhold til den DPOF-udskriftsbestilling, du har oprettet for 
billeder på hukommelseskortet. Hvis hukommelseskortet tages ud af kameraet, 
kan du oprette en DPOF-udskriftsbestilling for billederne i den indbyggede 
hukommelse og udskrive dem i henhold til DPOF-udskriftsbestillingen. 


$ 


1 Tryk på MENU i billedvisningsindstillingen. 


reen a II) 

Bille visningsmenuen vises. H) 
N 
Ny AN z 


2 Brug multivælgeren til at vælge Billedvisningsmenu 
Udskrifts-indst., og tryk på QW. EH D-Lighting 

[£ Udskrifts-inast. — + 

Oy Lysbilledshow 


tm Slet 
Ma Lille billede 


3 vælg Vælg billeder, og tryk på Ø. dekri inast 
Vælg billeder , 


Slet udskrifts-best. 
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4 Vælg billederne og hvor mange kopier, der d AEB 
skal udskrives af hvert (op til ni). a ZAW ar] 
; Na a ES 
Tryk på eller > på multivælgeren for at vælge de ler Fy 
ønskede billeder. Tryk på A eller W forat indstille antallet DES ÅR 
af kopier for hvert billede. N A 
a 


Billeder, der er valgt til udskrivning, kan kendes på MENU 
markeringen og det tal, der angiver det antal kopier, der 
skal udskrives. Billeder, der ikke er valgt et antal kopier for, udskrives ikke. 


Tryk på T (Q) for at skifte til fuldskærmsvisning. Tryk på W (BE) for at skifte tilbage til 
thumbnail-visning. 


Tryk på @®, når indstillingen er færdig. 
67 
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Oprettelse af en DPOF-udskriftsbestilling: Udskrifts-indst. 


5 Vælg, om du også vil udskrive optagedatoen eA 
og oplysninger om billedet. ] 


Vælg Dato, og tryk på @ for at udskrive dato for ITAS 

optagelse på alle billeder i udskriftsbestillingen. Í 
Vælg Information, og tryk på @ for at udskrive 
billedoplysninger (lukkertid og blændeåbning) på alle 
billeder i udskriftsbestillingen. 

Vælg Udført, og tryk på ØR for at udføre 
udskriftsbestillingen og afslutte. 


MENU BEN 


Billeder, der er valgt til udskrivning, vises med ikonet TEENS 1880 
under billedvisning. OJP 


vV Bemærkninger vedrørende udskrift af billeder med optagedato og 
billedoplysninger 
e Når indstillingerne Dato og Information er aktiveret i udskriftsindstillingsmenuen, udskrives 


optagedato og billedoplysninger på billeder, når der bruges en DPOF-kompatibel (QA 121) 
printer, der kan udskrive optagedato og billedoplysninger. 


+ Der kan ikke udskrives billedoplysninger, når kameraet er sluttet direkte til en printer via det 
medfølgende USB-kabel med henblik på DPOF-udskrivning (QA 65). 


+ Dato og Information nulstilles, hver gang menuen Udskriftsindstilling vises. 


Sletning af alle udskriftsbestillinger 
Vælg Slet udskrifts-best. i trin 3, og tryk på ØB. Udskriftsbestillingerne for alle billeder slettes. 


Bemærkning vedrørende indstillingen Dato i Udskriftsindstilling 


Den dato og det klokkeslæt, der udskrives på billeder med DPOF- 
udskrivning, når Dato er aktiveret i menuen Udskriftsindstillinger, er 
datoen og klokkeslættet, hvor billedet blev taget. Den dato og det 
klokkeslæt, der udskrives med denne indstilling, påvirkes ikke, når 
kameraets dato og klokkeslæt ændres i opsætningsmenuen, efter 
at billederne er taget. 


Datoindfotografering 


Når optagedato og -klokkeslæt indfotograferes på billeder vha. 

indstillingen Dato-indfoto. (LA 91) i opsætningsmenuen, kan billeder med indfotograferet dato 
og klokkeslæt udskrives på printere, der ikke har en særlig funktion til udskrivning af dato og 
klokkeslæt på billeder. Det er kun datoen og klokkeslættet fra Dato-indfoto., der udskrives på 
billederne, selvom du har valgt Udskrifts-indst. på udskriftsindstillingsskærmen. 


Optage-, billedvisnings- og opsætningsmenuen 


Indstilling É (auto) (A 27) indeholder følgende indstillinger. 


€ Billedindstilling” 
Vælg billedkvalitet og -størrelse. 
WB Hvidbalance 
Indstil hvidbalancen til de aktuelle lysforhold. 


(Im! 


Kontinuerlig 
Skift indstillinger til Kontinuerlig eller BSS (best shot selector). 
Ø Farvevalg 


Gør farverne mere levende eller tag billeder i sort/hvid. 


m71 


nm 


mars 


76 


* Hvis billedindstillingen ændres, anvendes den nye indstilling i andre optageindstillinger 


(undtagen i filmklipindstilling). 


v Kameraindstillinger, der ikke kan anvendes samtidig 
Visse funktioner kan ikke anvendes samtidig (QA 77). 


uanuawsbulujæsdo 60 -sbuiusiapajjiq ‘-26e}dO 


69 


uanuawsburujæsdo 60 -sbulusiapaj|iq ‘-26e}do 


70 


Optageindstillinger: Optagemenuen 


Visning af optagemenuen 


Tryk på optageindstillingsknappen i optageindstilling for at få vist menuen til valg 
af optageindstilling, og indstil optagemenuen til É (auto) (QA 27). 


Tryk på MENU for at få vist optagemenuen. 


_Optagemenu __ — 
4 Hvidbalance 
$ (ien) 24 Kontinuerlig 
Ø Farvevalg 
GAD Afslut 


+ Brug multivælgeren til at vælge og anvende indstillingerne (A 9). 
+ Tryk på MENU for at afslutte optagemenuen. 


Optageindstillinger: Optagemenuen 


€- Billedindstilling 


Indstil É (auto) (QA 27) > MENU (optagemenu) > €- billedindstilling 


Billeder, der tages med et digitalkamera, gemmes som billedfiler. Filernes størrelse 
og det antal billeder, der kan optages, afhænger af billedernes størrelse og kvalitet. 
Før du tager billedet, skal du vælge en billedindstilling, der passer til den måde, du 
vil bruge billedet på. 


Indstilling Swamelee Beskrivelse 
(pixels) 

m H2 (3648 X) 
(kun L20) 3.648 x 2.736 | Den bedste kvalitet, egnet til forstørrelser 
Høj (8264 k) eller udskrifter af høj kvalitet. 

A øJ Komprimeringsgraden er ca. 1:4. 

lr (kun L19) 3.264 x 2.448 p gsg 
Normal (3648) 

mM (kunL20: 3.648 X 2.736 
Standardindstilling) 


Normal (3264) 
(kun L19: 3.264 X 2.44: 
Standardindstilling) 


Normal (2592) 2.592 X 1.944 


Den mindre størrelse gør det muligt at 
Normal (2048) 2.048 x 1.536 | gemme flere billeder. 
omprimeringsgraden er ca. 1:8. 
Pc-skærm (1024) 1.024 x 768 Velegnet til visning på en computerskærm. 
i omprimeringsgraden er ca. 1:8. 


Velegnet til fuldskærmsvisning på et 
Tv-skærm (640) 640 x 480 v og til distribution via e-mail eller på 
internettet. Komprimeringsgraden er ca. 
8. 


Œ 16:9 (3584) (kun L20) 3.584 x 2.016 | Der kan tages billeder med et format på 
E 16:9 (3200) (kun L19) 3.200 x 1.800 6:9. Komprimeringsgraden er ca. 1:8. 


Ikonet for den aktuelle indstilling vises på skærmen i optage- og 
billedvisningsindstillingen (A 6, 7). 


Det bedste valg i de fleste situationer. 
Komprimeringsgraden er ca. 1:8. 


Billedindstilling 
Ændringer af disse indstillinger bruges i alle optageindstillinger (undtagen filmklipindstilling). 
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Optageindstillinger: Optagemenuen 


Antal resterende billeder 


Nedenstående tabel viser det omtrentlige antal billeder, der kan gemmes i den indbyggede 
hukommelse og på et hukommelseskort med 512 MB. Bemærk, at det antal billeder, der kan 
gemmes, afhænger af billedets sammensætning (pga. JPEG-komprimering). Desuden kan antallet af 
billeder afhænge af hukommelseskortets mærke, selvom hukommelseskortet har samme kapacitet. 


Indbygget 


ESI Hukommelseskort “! Udskrivningsformat 
bineainasting ds SAA (512 MB) (udskrevet ved 300 dpi; cm)? 


Høj (3648 kr) 

MAES 2 Ca. 75 Ca. 31 x 23 
Høj (3264 kr) 

R 3 Ca. 90 Ca. 28x21 

Normal (3648) 

Normal (3264) 

Normal (2592) Ca. 300 Ca. 22 x 16,5 
Normal (2048) Ca. 480 Ca. 17x13 


Pc-skærm 


Tv-skærm (640) Ca. 2.210 Ca.5x4 
16:9 (3584) 
16:9 (3200) 


"1 Hvis antallet af resterende billeder er 10.000 eller flere, vises antallet af resterende billeder som 
9999. 

” Når printeropløsningen er indstillet til 300 dpi. 

Udskriftsformater beregnes ved, at antallet af pixels divideres med printeropløsningen (dpi) og 

ganges med 2,54 cm. Men ved samme billedstørrelse vil billeder, der udskrives med en højere 

opløsning, blive udskrevet mindre end den angivne størrelse, og billeder, der udskrives med en 

lavere opløsning, vil blive udskrevet større end den angivne størrelse. 


aa B B B/B 


pn] P 
< (z) 


B| B 


Optageindstillinger: Optagemenuen 


WB Hvidbalance 


Indstil É (auto) (QA 27) > MENU (optagemenu) > WB Hvidbalance 


Lysets farve, der reflekteres fra en genstand, varierer afhængig af lyskildens farve. 
Den menneskelige hjerne kan tilpasse sig ændringer i lyskildens farve med det 
esultat, at hvide genstande fremstår som hvide, uanset om de ses i skygge, i 
direkte sollys eller i kunstig belysning. Digitalkameraer kan efterligne denne 
justering ved at behandle billeder i henhold til lyskildens farve. Det kaldes 
“hvidbalance”. 

Standardindstillingen Auto egner sig til de fleste typer belysning, men du kan 
bruge en hvidbalance, der egner sig til en bestemt lyskilde for at opnå et 
nøjagtigere resultat. 


AM Auto (standardindstilling) 


Hvidbalancen justeres automatisk, så den passer til lysforholdene. Det bedste valg i 
de fleste situationer. 


PRE — Forudind. manuel 


Bruger en genstand i en neutral farve som reference, når hvidbalancen skal indstilles 
under særlige lysforhold. Yderligere oplysninger findes i “Manuel indstilling” 


74. 
i:  Dagslys 
Hvidbalancen indstilles til direkte sollys. 
8:  Glødelampe 
Bruges ved glødelampebelysning. 
im Lysstofrør 
an bruges i de fleste situationer med belysning fra lysstofrør. 
da  Overskyet 
Bruges, når der tages billeder i overskyet vejr. 
& Flash 


Bruges sammen med flashindstillingen. 


Effekten af en valgt indstilling vises på skærmen. Ved alle andre indstillinger end 
Auto vises ikonet for den aktuelle indstilling på skærmen (A 6). 


[M Flashindstilling 
Ved alle andre hvidbalanceindstillinger end Auto eller Flash skal du slå flashen fra (®) (QA 28). 
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Optageindstillinger: Optagemenuen 


Manuel indstilling 


Manuel indstilling af hvidbalancen bruges ved blandet belysning eller for at 
kompensere for lyskilder med stærk farveeffekt (for eksempel for at få billeder, der 
er taget under en lampe med rød skærm, til at se ud, som om de er taget i hvid 


belysning). 


1 Placer en hvid eller grå referencegenstand i den belysning, der 


anvendes til optagelsen. 


2 Brug multivælgeren til at vælge PRE Forudind. 
manuel i menuen Hvidbalance, og tryk på 


®. 


Kameraet zoomer ind. 


3 Vælg Mål. 


Du kan anvende den sidst målte værdi for den 
forudindstillede hvidbalance ved at vælge Annullér og 
trykke på @. 


4 Tag et billede af referencegenstanden. 


5 Trykpå®. 


Lukkeren udløses, og den nye hvidbalanceværdi indstilles. 


Der tages ingen billeder. 


Hvidbalance 


PRE _Forudind. manuel 
KA Dagslys 
Glødelampe 
gLysstofrør 


Afslut 


Forudind. manuel 


Annullér 
Mål 
GAD Afslut 


Forudind. manuel 


E 


Annullér 
Mål 
GEM Afslut 
Ramme til 
referencegenstand 


vV Bemærkning vedrørende forudindstillet hvidbalance 


Uanset den valgte flashindstilling udløses flashen ikke, når du trykker på @ i trin 5. Kameraet kan 
derfor ikke måle en værdi for den forudindstillede hvidbalance, når du bruger flash. 


Optageindstillinger: Optagemenuen 


O Kontinuerlig 


Indstil É (auto) (QA 27) > MENU (optagemenu) > Øl Kontinuerlig 


Skift indstillinger til Kontinuerlig eller BSS (best shot selector). 
Flashen slås fra i indstillingerne Kontinuerlig, BSS eller Sportsmosaik 16, og fokus, 
eksponering og hvidbalance fastindstilles til værdierne for det første billede i hver serie. 


lE] 


(lm! 


[E] 


Enkelt (standardindstilling) 
Der tages ét billede, hver gang der trykkes på udløserknappen. 
Kontinuerlig 


Når udløserknappen holdes nede, tages der op til 5 billeder med en hastighed på 
ca. 1,4 billede pr. sekund (fps) for L20 og 1,0 fps for L19, når billedindstilling er 
indstillet til [® Normal (3648) for L20 og EM Normal (3264) for L19. 


BSS (Best Shot Selector) 


"Best shot selector" anbefales ved optagelse med flashen slået fra, med zoom og i 
andre situationer, hvor utilsigtede bevægelser kan give slørede billeder. 

år BSS er aktiveret, tager kameraet op til 10 billeder, når udløserknappen holdes 
nede. Det skarpeste billede i serien vælges og gemmes automatisk. 


Sportsmosaik 16 


Hver gang udløserknappen trykkes helt ned, tager kameraet kpo nye mpr ny r 
16 billeder med en hastighed på ca. 1,4 billede pr. sekund E EA E EE 
(fps) for L20 og 1,6 fps for L19 og arrangerer dem derefter i et 
enkelt billede. Billedindstilling er låst på M Normal (3648) 
for L20 og Få Normal (3264) for L19. 

Digital zoom kan ikke bruges. 


eg Er Er er 


Ved alle andre indstillinger end Enkelt vises indikatoren for den aktuelle indstilling 
på skærmen (A 6). 


v Bemærkning vedrørende kontinuerlig optagelse 


Den maksimale billedhastighed kan variere i forbindelse med kontinuerlig optagelse afhængig af 
den aktuelle billedindstilling og det hukommelseskort, der bruges. 


m Bemærkning vedrørende BSS 


BSS vil muligvis ikke give de ønskede resultater, hvis motivet bevæger sig, eller hvis kompositionen 
ændres, når udløserknappen trykkes helt ned. 
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Optageindstillinger: Optagemenuen 


Ø Farveindstillinger 


Indstil É (auto) (QA 27) > MENU (optagemenu) > Æ Farvevalg 


Gør farverne mere levende eller tag billeder i sort/hvid. 


S4 


RY 


Standardfarve (standardindstilling) 

Bruges til billeder med naturlige farver. 

Levende farver 

Bruges til at opnå levende effekter til brug ved udskrivning. 
Sort-hvid 


Bruges ti 


o% 


age sort-hvide billeder. 
Sepia 
Bruges til at tage billeder i sepiatoner. 


Cyanotype 


Bruges til at tage billeder i cyanblå sort/hvid. 


Effekten af en valgt indstilling vises på skærmen. Ved alle andre indstillinger end 
Standardfarve vises ikonet for den aktuelle indstilling på skærmen (A 6). 


Optageindstillinger: Optagemenuen 


Kameraindstillinger, der ikke kan anvendes samtidig 


Der gæ 


Flashindstilling 


Selvudl 


Kontinuerlig 


Hvidba 


år Kontin 
astsættes fl 


øser 


Hvis selvud 


De anvend 


år der væ 


billedindsti 
lance 


Hvidbalan 
Sort-hvid, 


der begrænsninger for følgende indstillinger i indstillingen É (Auto). 


uerlig indstilles til Kontinuerlig, BSS eller Sportsmosaik 16, 
ashen til &) (fra). 


Den valgte indstilling gendannes, når der vælges Enkelt. 


øseren er aktiveret, tages der kun ét billede, når lukkeren udløses, uanset 


hvilke indstillinger der er valgt for Kontinuerlig. 


e indstillinger for Kontinuerlig gendannes, når billedet tages, eller 


selvudløseren deaktiveres. 


ges Sportsmosaik 16, fastsættes Billedindstilling til [ Normal 


(3648) for L20 and EÑ Normal (3264) for L19. Vælges der en anden indstilling end 
Sportsmosaik 16 i Kontinuerlig, vender kameraet tilbage til den foregående 


ling. 


ce indstilles automatisk til Auto og kan ikke justeres, når der er valgt 
Sepia eller Cyanotype i Farvevalg. 


Den anvendte indstilling for Hvidbalance gendannes, når du vælger 
Standardfarve eller Levende farver. 
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Billedvisningsmenuen indeholder følgende indstillinger. 


En 


2] 


(lv 


Fa 


D-Lighting M 50 
Forøg lysstyrken og kontrasten i mørke områder af billeder. 
Udskriftsindstilling oez 
Vælg de billeder, der skal udskrives, og antal kopier af hvert. 
Lysbilledshow M80 


Få vist de billeder, der er gemt i den indbyggede hukommelse eller på et 
hukommelseskort, i et automatisk lysbilledshow. 


Slet 81 
Slet valgte billeder eller alle billeder. 
Lille billede M52 


Opret en lille kopi af det aktuelle billede. 


Visning af billedvisningsmenuen 
Tryk på [>] for at gå til billedvisningsindstilling. 
Tryk på MENU for at få vist billedvisningsmenuen. 


Billedvisningsmenu 


[En D-Lighting 
Je £ Udskrifts-indst. 


ON/ 

Ta Fy oQ ( $ MIEND D> E Lysbilledshow 
J Ñ Slet 

rr M Lille billede 


uanuawsburujæsdo 60 -sHuusıapajiq ‘-26e}do 


e Brug multivælgeren til at vælge og anvende indstillingerne (A 9). 
e Afslut billedvisningsmenuen ved at trykke på MENU. 
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Billedvisningsindstillinger: Billedvisningsmenuen 


Valg af flere billeder 
Skærmen til højre vises i menuerne (vist nedenfor), når Slet valgte billeder 


du vælger billeder. KA z 


Billedvisningsmenu: Udskrifts-indst.: Vælg billeder 


A 67) 
Slet: Slet valgte billeder I i 
81) KEN Tilb. Emr e 


Opsætningsmenu: Opstartsbillede (N 85) 

Beskyt (Q 100) 

Roter billede (Q 101) 

Kopiering: Valgte billeder (A 102) 
Følg nedenstående fremgangsmåde for at vælge billeder. 


T Tryk på < eller P på multivælgeren for at Senne 
vælge det ønskede billede. E AV 


Der kan kun vælges ét billede som Roter billede og 
Opstartsbillede. Gå videre til trin 3. 


Tryk på T (Q) for at skifte til fuldskærmsvisning. Tryk på 
W (I) for at skifte tilbage til thumbnail-visning. 


2 Tryk på A eller W for at vælge ON (TIL) eller 
OFF (FRA) (eller antal kopier). 
Når der vælges ON (TIL), vises en markering (22) i øverste 


venstre hjørne af det aktuelle billede. Gentag trin 1 og 2 
for at vælge flere billeder. 


3 Tryk på Q for at fastholde valget af billederne. 
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Billedvisningsindstillinger: Billedvisningsmenuen 


A Lysbilledshow 


Tryk på [>] (billedvisningsindstilling) > MENU (billedvisningsindstilling) > E 


Lysbilledshow 


Få vist de billeder, der gemmes i den indbyggede hukommelse eller på et 
hukommelseskort, et efter et i et automatisk “lysbilledshow”. 


1 


N 


Ww 


Brug multivælgeren til at vælge Start, og tryk 
på OR). 
Du kan gentage lysbilledshowet automatisk ved at 


aktivere Sløjfe og trykke på ØR), før du vælger Start. 
Sløjfeindstillingen markeres (Wf), når den er aktiveret. 


Lysbilledshowet begynder. 


Følgende handlinger kan udføres under et lysbilledshow: 

+ Brug multivælgeren til at skifte mellem billeder. Hold 
> eller nede for at skifte hurtigt frem eller tilbage. 

+ Tryk på @ for at afbryde lysbilledshowet midlertidigt. 


Vælg Slut eller Genstart. 


Når lysbilledshowet afsluttes eller aforydes midlertidigt, 
skal du vælge Slut og derefter trykke på @ for at vende 
tilbage til billedvisningsmenuen eller vælge Genstart for 
at afspille lysbilledshowet igen. 


v Bemærkninger om lysbilledshows 


+ Kun det første billede af filmklip (QA 55) vises i et lysbilledshow. 
e Selvom der er valgt Sløjfe, kan skærmen vise lysbilledshowet kontinuerligt i op til 30 minutter 


94. 


Lysbilledshow 
| Pause : M 


Start 


GEN Afslut 


Billedvisningsindstillinger: Billedvisningsmenuen 


Slet 


Tryk på [>] (billedvisningsindstilling) > MENU (billedvisningsindstilling) > {f Slet 


Slet valgte billeder eller alle billeder. 


Slet valgte billeder 
Sletter de valgte billeder (A 79). 
Slet alle billeder 


Sletter alle billeder. 


m Bemærkninger om sletning 
e Du kan ikke gendanne et slettet billede. Overfør vigtige billeder til en computer, før de slettes. 
+ Billeder, der er markeret med ikonet @a, er beskyttet og kan ikke slettes. (QA 100) 
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Opsætningsmenuen indeholder følgende funktioner. 


Eo 
ma 


Menuer 

Vælg, hvordan menuerne skal vises. 

Opstartsbillede 

Vælg det skærmbillede, der skal vises, når kameraet tændes. 
Dato 

Indstil kameraets ur, og vælg din egen tidszone og en destinationstidsz 
Skærmindstillinger 

Juster indstillingerne for Billedinfo, Billedvisning og Lysstyrke. 
Datoindfotografering 

Indfotografer en dato eller en datotæller på billederne. 
Bevægelsesregistrering 


Indstil, om kameraet automatisk skal reducere lukkertiden for at reducere 


sløring, når der registreres bevægelse ved optagelse af stillbilleder. 
AF-hjælpelys 

Aktiver eller deaktiver AF-hjælpelys. 

Lydindstillinger 

Juster lydindstillingerne. 

Auto sluk 

Indstil det tidsrum, der skal gå, før kameraet skifter til standbyindstilling. 
Formater hukommelse/Formater kort 

Formater den indbyggede hukommelse eller hukommelseskortet. 
Sprog 

Vælg det sprog, der skal vises på kameraets skærm. 
Videostandard 

Juster indstillingerne for tilslutning til et fjernsyn. 

Blinkeadvarsel 


Indstil om der skal registreres ansigter med lukkede øjne, når der optages 


billeder i ansigtsprioritet (A22). 

Nulstil alle 

Gendan kameraets standardindstillinger. 
Batteritype 

Vælg den anvendte type batterier. 


M86 


one. 


M89 


m92 


m92 


98 


A 100 


EH 


Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


Beskyt 


Beskyt de valgte billeder mod utilsigtet sletning. 


Roter billede 
Drej et billede. 
Kopiering 


Kopier filer mellem hukommelseskortet og den indbyggede hukommelse. 


Firmwareversion 


Få vist kameraets firmwareversion. 


Visning af opsætningsmenuen 
Åbn menuskærmen, og vælg % (Opsætning). 


1 


Tryk på MENU for at få vist menuskærmen. 


Ved brug af let autoindstilling, smilindstilling, 
motivprogram eller filmklipindstilling 


Ved brug af indstillingen Ë (auto), 
Billedvisningsindstilling 


Tryk på på multivælgeren for at gå til 
menuen. 


Du kan nu vælge en fane. 


(100 
M 101 
0 102 


M 103 


Normal(2592) 
Normal(2048) 
„Pc-skærm(1024) 


B ndstilling >» 


Hvidbalance 


Kontinuerlig 


Ø Farvevalg 


(MENU FE 


" Let autoindstilling 


Billedindstilling 


GEM Afslut 
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Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


3 Tryk på A eller W for at vælge fanen Y. 


Opsætning 
Menuer 
Opstartsbillede 
Dato 
Skærm-indstill. 
„Dato-indfoto. 


Afslut 


4 Tryk på P eller @. 
+ Du kan vælge et punkt i opsætningsmenuen. | 


+ Brug multivælgeren til at vælge og anvende Opstartsbillede 


r at " Dato 
indstillingerne (A 9). enai, 
e Tryk på knappen MENU for at forlade opsætningsmenuen, „Dato-indfoto. 


eller tryk på for at vælge en anden fane. GEM Afslut 


hl Menuer 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > E Menuer 


Vælg de oprindeligt viste menuer. 
Tekst (standardindstilling) 


Menuer vises på en liste. Er 


Opstartsbillede 


" Dato 
Skærm-indstill. 
„Dato-indfoto. 


GEN Afslut 


Ikoner 


Alle menupunkter kan blive vist på en enkelt side. Menunavne 


© o T 
© ot 
J B S 


EH Ver 


(MENU Afslut 


Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


Ñl Opstartsbillede 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (A 83) > IÑI Opstartsbillede 


Du kan vælge de 


Ingen (standardin 
Opstartsbil 
COOLPIX 
Der vises € 
Vælg et billede 
Vælg et bil 


opstartsb 


dstilling) 


edet vises i 


opstartsbil 


ede i den in 


opstartsbil 
Det valgte 


selvom originalbilledet 


Billeder, de 


ede. Vælg e 
billede gem 


illede, der skal vises, når kameraet tændes. 


ke. 


ede. 


dbyggede hukommelse eller på hukommelseskortet som 
billede på skærmbilledet Vælg et billede, og tryk på QW. 
mes i kameraet og vil derfor blive vist som opstartsbillede, 
slettes. 


rer indstille 


som 16:9 i Billedindstilling 71, og billeder, der er 


mindre end 320 x 240 og redigeret med funktionen Beskæring (QA 51) eller Lille 
billede (QA 52), kan ikke vælges. 
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Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


G Dato 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (A 83) > & Dato 


Indstil kameraets ur. 
Du kan også indstille tidszonen for rejsedestinationen, når du er på rejse. 


Dato 


Indstiller kameraets ur til den aktuelle dato og det aktuelle klokkeslæt. 

Brugen af de viste indstillinger er som følger. 

. AP: Går gennem punkterne (dag, måned, år, time, minut og datorækkefølgen). 
+ AV: Justerer indholdet i det valgte punkt. 

e ØR): Aktiverer indstillingen. 


Tidszone 


Indstil din egen (ft) tidszone (område) eller sommertid. Hvis du vælger 
destinationstidszone (r), beregnes tidsforskellen (A 88) automatisk, og datoen 
og klokkeslættet for det valgte område registreres. Denne indstilling er praktisk, når 
du er på rejse. 


Indstilling af en rejsedestinationstidszone 


1 Brug multivælgeren til at vælge Tidszone, og 
tryk på @. 7 i 
Menuen Tidszone vises. | 15/05/2009 15:30 


Dato |--| 
GEM Afslut 
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Vælg  Rejsedestination, og tryk på 6}. 


_ Tidszone i 
Datoen og klokkeslættet på skærmen ændres i henhold 15/05/2009 15:30 
til det aktuelt valgte område. London, Casablanca 


@ fr Egen tidszone 
» Rejsedestination 
Mal Afslut M: > 
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Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


3 Tryk på >. Tidszone 


Menuen til valg af tidszone i en ny by vises. | 009 15:30 


London, Casablanca 


| © ft Egen tidszone 
[5] 


MENU EU 


4 Tryk på eller P for at vælge 


> 11:30 
rejsedestinationstidszone (bynavn). EDT: 
Hvis du bruger kameraet i et område, hvor man har ATL 
sommertid, skal du trykke på A for at få vist S&-mærket Lima 
øverst på skærmen og indstille sommertid. Når 
sommertiden træder i kraft, sættes tiden automatisk en [MENU Tiv. 

ime frem. Deaktiver sommertidsindstillingen ved at 
rykke på VW. 


Tryk på Ó for at indtaste rejsedestinationen. 


Hvis du har valgt en rejsedestinationstidszone, vises ikonet È> på skærmen, når kameraet 
er i optageindstilling. 


m Urbatteri 


Kameraets ur strømforsynes af et urbatteri, som er uafhængigt af de batterier, der strømforsyner 
kameraet. Urbatteriet oplades, når hovedbatterierne isættes, eller der tilsluttes en lysnetadapter, og 
det kan fungere som strømkilde i flere dage efter ca. ti timers opladning. 


få (Egen tidszone) 


+ Du kan skifte til din egen tidszone ved at vælge ff i trin 2 og trykke på EB. 


+ Du kan ændre din egen tidszone ved at vælge ff i trin 2 og udføre trin 3 og 4 for at indstille din 
egen tidszone. 


Sommertid 


Når sommertiden starter eller slutter, skal du slå sommertid til eller fra i displayet for din egen 
tidszone i trin 4. 
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Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


Q,] Tidszoner (M 14) 


Kameraet understøtter nedenstående tidszoner. 


Ved tidsforskelle, der ikke er angivet nedenfor, skal kameraets ur indstilles til lokal tid. 


UTC 
+/- 
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Tidszone 


Midway, Samoa 

Hawaii, Tahiti 

Alaska, Anchorage 

PST (PDT): Los Angeles, Seattle, 
Vancouver 

MST (MDT): Denver, Phoenix, La Paz 


CST (CDT): Chicago, Houston, 
Mexico City 


EST (EDT): New York, Toronto, Lima 
Caracas, Manaus 

Buenos Aires, Sao Paulo 

Fernando de Noronha 

Azores 


London, Casablanca 


UTC 
+/- 


+1 


+2 


+3 


+4 


+5 


+5,5 


+6 
$7 
+8 
+9 
+10 
+11 
+12 


Tidszone 


adrid, Paris, Berlin 


> 


hens, Helsinki, Ankara 


oscow, Nairobi, Riyadh, Kuwait, 
anama 


Abu Dhabi, Dubai 


slamabad, Karachi 


ew Delhi 


Colombo, Dhaka 

Bangkok, Jakarta 

Beijing, Hong Kong, Singapore 
Tokyo, Seoul 

Sydney, Guam 

New Caledonia 


Auckland, Fiji 


Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


IOl Skærmindstillinger 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > IO] Skærmindstillinger 


Du kan vælge mellem følgende indstillinger. 


Billedinformation 
Vælg de oplysninger, der vises på skærmen i optage- og billedvisningsindstilling. 
(A 90) 

Billedvisning 


+ Til (standardindstilling): Billederne vises automatisk kortvarigt lige efter 
optagelse. 
+ Fra: Billederne vises ikke efter optagelse. 
Lysstyrke 


Du kan vælge mellem fem indstillinger for skærmens lysstyrke. 
Standardindstillingen er 3. 
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Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


Billedinformation 
Der findes følgende indstillingsmuligheder for skærmen. 
Se “Skærmen” (A 6, 7) for at få flere oplysninger om indikatorer på skærmen. 


Optageindstilling Billedvisningsindstilling 


IW 160 


Vis info. 


Auto info. Efter at samme information som i Vis info. herover er vist i nogle få 
(standardindstilling) | sekunder, viser displayet det samme som Skjul info.. 


Skjul info. 


Når optageindstilling er indstillet De aktuelle indstillinger eller 
til É (let autoindstilling) eller få brugervejledning vises som i 
(auto), vises der gitterlinjer for at Auto info. ovenfor. 

hjælpe med at komponere 

billederne. De andre aktuelle 

indstillinger eller vejledninger 

vises i nogle få sekunder som i 

Auto info. ovenfor. | andre 


Gitterlinjer 


optageindstillinger vises de 
aktuelle indstillinger eller 
vejledninger som i Auto info. 
ovenfor. 


Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


Datoindfotografering 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > HE Datoindfotografering 


Dato og klokkeslæt indfotograferes på billederne. Datoen kan udskrives fra andre 
printere, der ikke understøtter datoindfotografering (QA 68). 

Fra (standardindstilling) 

Dato og klokkeslæt indfotograferes ikke på billederne. 

Dato 


Datoen indfotograferes i nederste højre hjørne på billeder, der tages, når denne 
indstilling er valgt. 


Dato og klokkeslæt 


Datoen og klokkeslættet indfotograferes i nederste højre hjørne på billeder, der 
ages, når denne indstilling er valgt. 


Ved alle andre indstillinger end Fra vises ikonet for den aktuelle indstilling på 
skærmen (M 6). 


v Datoindfotografering 

e Indfotograferede datoer udgør en permanent del af billeddataene og kan ikke slettes. 

e Datoindfotografering vises i følgende situationer. 
- Når Motivprogram er indstillet til Panorama-assist. 

år der optages filmklip. 

e Det kan være svært at læse data, der indfotograferes med indstillingen Tv-skærm (640) i 
Billedindstilling (A 71). Vælg Pc-skærm (1024) eller større, når du anvender Dato-indfoto. 

+ Datoen registreres i det format, der er valgt i Dato i opsætningsmenuen (A 14, 86). 


Datoindfotografering og udskriftsindstilling 


Når du udskriver billeder fra DPOF-kompatible printere, som kan udskrive dato- og fotoinformation, 
kan du bruge Udskrifts-indst. (QA 67) og udskrive optagedato og fotoinformation på billederne. I 
sådanne tilfælde er det ikke nødvendigt at udskrive dato og klokkeslæt på billeder på forhånd vha. 
Dato-indfoto.. 
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Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


«& Bevægelsesregistrering 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (A 83) > $ Bevægelsesregistrering 


Indstil, om kameraet automatisk skal reducere lukkertiden for at reducere sløring, 
når der registreres bevægelse ved optagelse af stillbilleder. 


Auto (standardindstilling) 


Når kameraet registrerer, at motivet bevæger sig, eller kamerarystelser, reduceres 

lukkertiden, så uskarpheder reduceres. 

Bevægelsesregistrering er dog ikke aktiv, når flashen udløses. 

Bevægelsesregistrering virker ikke i nedenstående motivprogrammer uanset 

indstilling. 

e Når Motivprogram er indstillet til Aftenportræt (A 35), Skumring/ 
morgengry (M 36), Fyrværkeri (QA 38) eller Modlys (QA 39) 


Fra 


Bevægelsesregistrering er ikke aktiveret. 


Indstillingen for bevægelsesregistrering kan kontrolleres på skærmen under 
optagelse (hvis der er indstillet Fra, vises der ingenting) (QA 19). 

Når kameraet registrerer rystelser og øger lukkertiden, bliver indikatoren for 
bevægelsesregistrering grøn. 


mv Bemærkninger vedrørende bevægelsesregistrering 

e Sløring, der er forårsaget af kamerarystelser eller bevægelse i motivet, kan ikke fjernes, hvis 
rystelserne eller bevægelserne er kraftige. 

e Bevægelsesregistrering fungerer muligvis ikke ved kraftige kamerarystelser eller bevægelser i 
motivet, eller hvis der ikke er tilstrækkeligt lys. 

+ Billederne kan blive noget grynede. 


=D AF-hjælpelys 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > ED AF-hjælpelys 


Skift indstillinger for AF-hjælpelys. 


Auto (standardindstilling) 


AF-hjælpelyset bruges til at lette fokuseringen, hvis motivet er dårligt belyst. 
Hjælpelyset har en rækkevidde på ca. 1,9 m i maksimal vidvinkelposition og 
1,1 m i maksimal teleposition. Men AF-hjælpelyset aktiveres ikke i visse 
motivprogrammer, selvom der er valgt Auto (QJ 34-38). 


Fra 


Slå funktionen fra. Kameraet kan muligvis ikke fokusere, hvis belysningen er dårlig. 


Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


®© Lydindstillinger 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (A 83) > ® Lydindstillinger 


Juster følgende lydindstillinger. 


Tastelyd 


Slå tastelyde Til eller Fra. Når Til (standardindstilling) er valgt, lyder der et bip, når 
handlinger gennemføres, to bip, når fokus er låst og tre bip, hvis der registreres en 
fejl samt opstartslyden, når kameraet tændes. 


Lukkerlyd 
Du kan vælge mellem Til (standardindstilling) og Fra for lukkerlyden. 
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Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


2) Auto sluk 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > 2) Auto sluk 


Når kameraet er tændt, og der er gået et stykke tid uden aktivitet, skifter kameraet 
til standbyindstilling (A 13) for at spare strøm. 

Når kameraet er i standbyindstilling, blinker ”tændt”-lampen, og hvis der ikke 
foretages handlinger i tre minutter, slukkes kameraet. 

Brug denne indstilling til at indstille tiden, før kameraet går i standbyindstilling. 


Auto sluk 


Vælg det tidsrum, der skal gå, før kameraet går i standbyindstilling, hvis der ikke 
udføres nogen handlinger i 30 sek. (standardindstilling), 1 min., 5 min. eller 
30 min.. 


Standbyindstilling 


Hvis der er valgt Til (standardindstilling), går kameraet i standbyindstilling, når der 
ikke sker en ændring i motivets lysstyrke, også før den tid, der er valgt i menuen 
auto sluk, er udløbet. Kameraet går i standbyindstilling efter 30 sekunder, når Auto 
sluk er indstillet til 1 min. eller mindre, eller efter 1 min., når Auto sluk er indstillet 
til 5 min. eller mere. 


vV Bemærkning vedrørende Auto sluk 

Den tid, der må gå, før kameraet går i standbyindstilling, er fast i følgende tilfælde: 
e Mens der vises menuer: 3 Minutter 

+ Under lysbilledshow: Op til 30 minutter 


Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


(åd Formater hukommelse/[f] Formater kort 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > få Formater hukom./É] Formater kort 


Brug denne indstilling til at formatere den indbyggede hukommelse eller et 
hukommelseskort. 


Formatering af indbygget hukommelse 


Du kan formatere den indbyggede hukommelse ved at Alle billeder vil blive slettet! 
OK? 
tage hukommelseskortet ud af kameraet. 


Indstillingen Formater hukom. vises i Nej 
Formatering 


opsætningsmenuen. 
p g MENU Afslut 


Formater hukom. 


Formatering af hukommelseskortet 


Når hukommelseskortet sættes i kameraet, vises Alle billeder vil blive slettet! 
i ; OK? 
Formater kort i opsætningsmenuen. 


Formater kort 


MET Afslut 


v Formatering af den indbyggede hukommelse og hukommelseskort 

e Ved formatering af den indbyggede hukommelse eller hukommelseskortet slettes alle data 
permanent. Overfør alle vigtige billeder til en computer inden formateringen. 

e Sluk ikke for kameraet, og åbn ikke dækslet til batterikammeret/hukommelseskortet under 
formateringen. 

e Første gang du sætter et hukommelseskort, der er brugt i andre enheder, i kameraet, skal det 
formateres med kameraet. 
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Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


kø Sprog 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > fø Sprog 


Du kan vælge mellem 24 forskellige sprog til kameraets menuer og meddelelser. 


Cestina Tjekkisk 
Dansk Dansk 
Deutsch Tysk 
English (standardindstilling) 
Español Spansk 
EAAnvikå Græsk 
Francais Fransk 
Indonesia Indonesisk 
Italiano Italiensk 
Magyar Ungarsk 
Nederlands Hollandsk 
Norsk Norsk 

M Videostandard 


let kinesisk 


Traditionelt kinesisk 


Polski Polsk 
Portugués Portugisisk 
Pyccknň Russis 
Suomi Finsk 
Svenska Svens 
Türkçe Tyrkis 
aE Arabisk 
hitik Foren 
pR 

HÆR Japansk 
El Koreansk 
mimina Thai 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > Æ Videostandard 


Juster indstillingerne for tilslutning til et fjernsyn. Vælg mellem NTSC og PAL. 


Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


gJ Blinkeadvarsel 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > [2] Blinkeadvarsel 


Indstil om der skal registreres ansigter med lukkede øjne, når der optages billeder i 
ansigtsprioritet (QA 22). 


Til (standardindstilling) 


Når kameraet registrerer, at et eller flere af ansigterne har lukkede øjne, når 
ansigterne er genkendt og optaget, vises meddelelsen Lukkede øjne? på 
skærmen. Ansigtet på den person, der kan have lukket øjnene, indrammes af en 
gul kant. | dette tilfælde kan du kontrollere billedet og beslutte, om billedet skal 
tages om. Når der bruges smilindstilling (A 44), vises skærmbilledet “Lukkede 
øjne?” ikke uanset indstilling for Blinkeadvarsel. 


Fra 


Blinkeadvarslen træder ikke i kraft. 


Betjening på skærmen Lukkede øjne? 


Når kameraet registrerer et ansigt med lukkede øjne, RRR 


vises meddelelsen Lukkede øjne? på skærmen. 
Følgende funktioner kan udføres fra skærmen 
Lukkede øjne?. Hvis der ikke udføres nogen 
handlinger i nogle sekunder, går skærmen 
automatisk tilbage til skærmen for optageindstilling. 


Hvis du vil Beskrivelse 
Forstørre og vise det å 
registrerede ansigt Tryk på T (Q). 
Skifte til Tryk på W (E. 


fuldskærmsvisning 


Hvis kameraet registrer mere end et ansigt 
med lukkede øjne, kan der skiftes til det viste 
ansigt ved at trykke på A V <q>. 


Tryk på Ü. 


Vælge det ansigt, der 
skal vises 


Slette billedet 


Skifte til 
optageindstilling 


Tryk på @ eller på udløserknappen. 
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Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


Nulstil alle 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (MA 83) > [Ħ Nulstil alle 


Når Nulstil er valgt, gendannes kameraets standardindstillinger. 


Pop op-menu 


Indstilling Standardværdi 
Flashindstilling (QA 28) Auto 
Selvudløser (QA 30) Fra 
Makroindstilling (A 31) Fra 
Eksponeringskompensation (32) 0,0 
Motivprogram 
Indstilling Standardværdi 
Motivprogram (QA 33) Portræt 
Filmklipmenu 
Indstilling Standardværdi 
Filmklipindstillinger (QA 54) TV-film 640% 
Optagemenu 
Indstilling Standardværdi 
PETE DL L20: M Normal 
Billedindstilling (QA 71) 119: EA Normal 
Hvidbalance (MA 73) Auto 
Kontinuerlig (QA 75) Enkelt 
Farvevalg (Q1 76) Standardfarve 


Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


Opsætningsmenu 


Indstilling 


Menuer (MA 84) 
Opstartsbillede (MA 85) 
Billedinfo. (QA 89) 
Billedvisning (QA 89) 
Lysstyrke (A 89) 
Dato-indfoto. (A 91) 
Bevægelsesregistr. (A 92) 
AF-hjælpelys (QA 92) 

Lyd ved betjening (A 93) 
Lukkerlyd (QA 93) 

Auto sluk (A 94) 
Standbyindstilling (QA 94) 
Blinkeadvarsel (QA 97) 


Andre 


Indstilling 


Papirstørrelse (Q 63, 64) 


Standardværdi 
Tekst 


Deaktiver opstartsbillede 


Auto info. 
Ti 


Standardværdi 
Standard 


+ Når du vælger Nulstil alle, slettes det aktuelle filnummer (QA 105) også i 


hukommelsen. Nummereringen fortsætter fra det laveste nummer, der findes. 
Du kan nulstille filnummereringen til “0001” ved at slette alle billeder (A 81), 
ør du vælger Nulstil alle. 


+ Følgende indstillinger i menuerne forbliver uændrede, selvom du vælger 


Nulstil alle. 
Optagemenu: 


Opsætningsmenu: 


Forudind. manuel i menuen Hvidbalance (Q 74) 


ndstillinger for billedet, der er registreret for Opstartsbillede (([] 85), Dato 


(A 86), Sprog (A 96), Videostandard (A 96) og Batteritype (A 100) 
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Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


S Batteritype 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > £ Batteritype 


For at sikre at kameraet viser det korrekte batteriniveau (QA 18), skal du vælge den 
type, der passer til de aktuelt anvendte batterier. 


LR6/L40 (AA-størrelse) alkaline-batterier 


Genopladelige Nikon EN-MH2 Ni-MH (nikkelmetal- 
hydrid) 


FR6/L91 (AA-størrelse) litiumbatterier 


Alkaline (standardindstilling) 


COOLPIX (Ni-MH) 


Litium 


Om Beskyt 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > Om Beskyt 


Beskyt de valgte billeder mod utilsigtet sletning. Se “Valg af flere billeder" (A 79), 
hvis du ønsker yderligere oplysninger om brug af denne funktion. Bemærk, at 
formatering af kameraets indbyggede hukommelse eller hukommelseskortet 
sletter beskyttede filer permanent (A 95). 


Beskyttede biller vises med ikonet &a (([ 7,46) i billedvisningsindstilling. 


Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


fi Roter billede 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > & Roter billede 


ndstil billedets retning (lodret eller vandret kant), som vises på kameraets skærm, 
når billederne er taget. 

Billederne kan roteres 90”? med eller mod uret. 

Billeder, der er taget i stående (lodret) retning, kan roteres op til 180° i begge 
etninger. 


år billedet vælges på skærmen til valg af billeder (QA 79), vises skærmen Roter 
billede. Tryk på < eller P på multivælgeren for at rotere billedet 90°. 


Roter billede Roter billede Roter billede 


ED rib. Roter MET tilb. Roter ME tiv. Roter 
90° mod uret 90° med uret 


Tryk på knappen @Ð for at vælge den viste retning, hvorefter de lodrette/vandrette 
positionsdata registreres i billedet. 
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Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


Ei] Kopiering 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > EH Kopiering 


Kopier billeder mellem den indbyggede hukommelse og et hukommelseskort. 


1 Vælg en indstilling på skærmbilledet til 
kopiering ved hjælp af multivælgeren, og tryk 
på OR). 

M Ê]: Kopier billeder fra den indbyggede 
hukommelse til hukommelseskortet. 


Oy i: Kopier billeder fra hukommelseskortet til den 
indbyggede hukommelse. 


MENU LS 


2 Vælg kopiindstillingen, og tryk på OH. 


Valgte billeder: Kopier de billeder, der er valgt på 
skærmen til valg af billeder (QA 79). 


Alle billeder: Kopier alle billeder. 


Kamera til kort 


Valgte billeder 
Alle billeder 


MENU SN 


v Bemærkninger om kopiering af billeder 


e Filer i formaterne JPEG og AVI kan kopieres. Det er ikke muligt at kopiere filer i andre formater. 


e Billeder, der er taget med et kamera af et andet mærke, eller som er blevet ændret på en 
computer, kan ikke kopieres. 


+ Redigerede kopier har samme beskyttelsesmarkering (QA 100) som originalen, men markeres ikke 
til udskrivning (QA 67). 


Yderligere oplysninger 
Navngivning af billedfiler og mapper > QA 105 


Grundlæggende kameraindstillinger: Opsætningsmenuen 


Ver Firmwareversion 


Tryk på MENU > Y (opsætningsmenu) (QA 83) > Yer Firmwareversion 


Vælg denne indstilling for at få vist kameraets aktuelle 
firmwareversion. 


COOLPIX L19 Ver. X.X 


Firmwareversion 
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Tekniske bemærkninger 


Genopladeligt 


. ls ij 2. A E Øg sal | 
batter; To genopladelige Ni-MH-batterier EN-MH2 (EN-MH2-B2) 


Sæt med batterilader MH-72 og to genopladelige Ni-MH-batterier 
EN-MH2") 


Lysnetadapter EH-65A 
<Sådan monteres EH-65A> 


Batterilader 


Lysnetadapter 

Lysnetadapter EH-62B kan ikke bruges. 
USB-kabel USB-kabel UC-E6 
AV-kabel AV-kabel EG-CP14 


" Brug ikke andre batteriladere end MH-72 til opladning af EN-MH2-batterier. Brug ikke 
MH-72 til opladning af andre batterier end EN-MH2-batterier. 
Godkendte hukommelseskort 


Nedenstående Secure Digital (SD) hukommelseskort er testet og godkendt til brug 
i dette kamera. 


zi 
5 Alle kort af det angivne mærke og med den angivne kapacitet kan bruges uanset 
2 hastighed. 

a SanDisk 512 MB, 1 GB, 2 GB*!, 4 GB°?, 8 GB", 16 GB“? 

2 TOSHIBA 512 MB, 1 GB, 2 GB“!, 4 GB"7, 8 GB", 16 GB'2 

& Panasonic 512 MB, 1 GB, 2GB"!, 4GB, 8 GB°?, 16 GB? 

” Lear 1 GB, 2 GB*', 4 GB°?, 8 GB"? 


*1 Hvis hukommelseskortet skal bruges med en kortlæser eller lignende, skal denne 
understøtte hukommelseskort med 2 GB. 


na Sø SDHC-kompatibel. Hvis hukommelseskortet skal bruges med en kortlæser eller 
lignende, skal du kontrollere, at enheden understøtter SDHC. 
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Billeder og filmklip navngives som følger. 


DS 


CN0001.JPG 
IL IL BEER] 


Id (vises ikke på kameraets skærm) 


Filtypenavn (angiver filtypen) 


Originale stillbilleder, filmklip | DSCN Stillbilleder JPG 


Beskårne kopier 
Små kopier 


D-Lighting-kopier 


+ Filerne gemmes i mapper med 


RSCN Filmklip .AVI 
SSCN 
FSCN 


Filnummer (tildeles automatisk i 
stigende rækkefølge og begynder med 
“0001”) 


et mappenummer efterfulgt af et id med fem 


tegn: “P_” plus et trecifret sekvensnummer for billeder, der tages ved hjælp af 


panorama-assist (f.eks. “101P_O 
(f.eks. ”100NIKON”). Når antalle 
mappe. Filnumrene tildeles au 
e Filer, der kopieres ved hjælp af 


01”, A 42) og “NIKON” for alle andre billeder 
af filer i en mappe når 9999, oprettes en ny 
omatisk og begynder med “0001”. 

Kopiering > Valgte billeder, kopieres til den 


aktuelle mappe, hvor de tildeles nye filnumre i stigende rækkefølge, idet der 


startes med det højeste filnum 


mer i hukommelsen. Kopiering > Alle billeder 


kopierer alle mapper fra kildeenheden. Filnavnene ændres ikke, men der tildeles 
nye mappenumre i stigende rækkefølge, idet der startes med det højeste 


mappenummer på destination 


senheden (A 102). 


e Mapperne kan indeholde op ti 


200 billeder. Hvis du tager et billede, og den 


aktuelle mappe indeholder 200 billeder, oprettes der en ny mappe, som 
nummereres et nummer højere end det aktuelle mappenummer. Hvis der tages 
et billede, når den aktuelle mappe har nummer 999 og indeholder 200 billeder 
eller et billede med nummer 9999, kan der ikke tages flere billeder, før mediet er 
formateret (A 95), eller der isættes et nyt hukommelseskort. 
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Følg nedenstående forholdsregler i forbindelse med brug eller opbevaring for at 
udnytte dit Nikon-produkt optimalt: 


mM Opbevar kameraet et tørt sted 
ameraet kan blive beskadiget, hvis det nedsænkes i vand eller udsættes for høj luftfugtighed. 


m Tab ikke kameraet 


ameraet vil muligvis ikke fungere korrekt, hvis det udsættes for kraftige stød eller vibrationer. 


mM Objektiv og bevægelige dele skal håndteres forsigtigt 


Håndter objektivet, objektivdækslet, skærmen, åbningen til hukommelseskortet og batterikammeret 
orsigtigt. Disse dele beskadiges nemt. Hvis objektivdækslet ikke behandles forsigtigt, kan det 
medføre, at kameraet ikke fungerer korrekt, eller objektivet kan blive beskadiget. Hvis skærmen går i 
stykker, skal du passe på, at du ikke skærer dig på glasset og undgå at få væsken med flydende krystal 
ra skærmen på huden, i øjnene eller i munden. 


mM Ret ikke objektivet mod stærke lyskilder i længere tid 

Objektivet må ikke rettes mod solen eller andre stærke lyskilder i længere tid ad gangen under brug 
eller opbevaring af kameraet. Kraftigt lys kan medføre forringelse af billedsensoren og give en hvid, 
sløret effekt. 


mM Undgå kraftige magnetfelter 

ameraet må ikke bruges eller opbevares i nærheden af udstyr, der genererer kraftig 
elektromagnetisk stråling eller kraftige magnetfelter. Kraftige statiske udladninger eller magnetfelter 
ra udstyr som radiosendere kan forstyrre skærmen, beskadige data på hukommelseskortet eller 
påvirke kameraets interne kredsløb. 


mM Undgå pludselige temperaturændringer 


Pludselige temperaturændringer, f.eks. hvis du går ind eller ud af en opvarmet bygning på en kold 
dag, kan forårsage kondensdannelse i kameraet. Anbring kameraet i en taske eller i en plastikpose, 
ør det udsættes for pludselige temperaturændringer, så kondens i kameraet undgås. 


v Sluk for kameraet, før du fjerner eller afbryder strømkilden 


Du må ikke fjerne batterierne, mens kameraet er tændt, eller mens du optager eller sletter billeder. 
Pludselig afbrydelse af strømmen kan medføre tab af data eller beskadige kameraets hukommelse 
eller elektriske kredsløb. 


Vedligeholdelse af kameraet 


Batteriet 


e Kontrollér batteriniveauet, inden du tager kameraet med dig, og udskift om nødvendigt 
batterierne (QA 18). Medbring så vidt muligt ekstra batterier, når du tager billeder ved særlige 
lejligheder. 

Ved opladning af genopladelige batterier må der ikke oplades batterier med forskellig ladestyrke 
eller forskellige modeller. 

Ved opladning af EN-MH2-battier oplades batterierne to ad gangen og udelukkende ved brug af 
batterilader MH-72. Brug ikke andre batteriladere end MH-72 til opladning af EN-MH2-batterier. 
Brug ikke MH-72 til opladning af andre batterier end EN-MH2-batterier. 

Brug ikke andre batteriladere end MH-70/71 til opladning af EN-MH1-batterier. Brug ikke MH-70/71 
til opladning af andre batterier end EN-MH1-batterier. Indstil batteritypen (QA 100) til COOLPIX 
(Ni-MH). 

Batteriernes kapacitet er lavere, når det er koldt. Sørg for, at batterierne er fuldt opladet, før du 
tager billeder udendørs i koldt vejr. Opbevar ekstra batterier på et lunt sted, og skift batterier efter 
behov. Når et koldt batteri bliver varmt, kan det genvinde en del af sin ydeevne. 

Snavs på batteripolerne kan medføre, at kameraet ikke fungerer. 

Brugte batterier er en værdifuld ressource. Brugte batterier skal bortskaffes i henhold til gældende 
lov. 
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Vedligeholdelse af kameraet 


Rengøring 


Objektiv 


Skærm 


Kamerahus 


Brug ikke sp 


Undgå at røre ved glasdele med fingrene. Fjern støv og lignende med en 
pustebørste (en lille anordning med en gummibold i den ene ende, som du 


skal trykl 


en blød 
hjælper, 
v 


ør klud. 
eventue 


æske, der er beregnet til rengøring af objektiver. 


ke på, så der kommer luft ud). Hvis du skal fjerne fingeraftryk eller andre 


pletter, der ikke kan fjernes med pustebørsten, skal du tørre objektivet af med 


lud. Tør i en cirkelbevægelse fra midten og udad. Hvis dette ikke 
kan du rengøre objektivet med en klud, der er let fugtet med en 


Fjern støv eller lignende med en pustebørste. Hvis du skal fjerne fingeraftryk 
eller andre pletter, kan du rengøre skærmen med en blød, tør klud uden at 
rykke for hårdt. 


Fjern støv, snavs eller sand med en pustebørste, og tør forsigtigt med en blød, 


Når du har taget billeder på stranden eller ved kysten, skal du fjerne 
t sand eller salt med en klud, der er let fugtet med almindeligt vand. 


Tør grundigt efter med en tør klud. Bemærk, at fremmedlegemer i kameraet 
an forårsage beskadigelse, som ikke dækkes af garantien. 


it, fortynder eller andre flygtige kemikalier. 


Opbevaring 


Vedligeholdelse af kameraet 


Sluk for kameraet, når det ikke bruges. Kontroller, at kameraets ”tændt”-lampe er 
slukket, før du lægger kameraet væk. Fjern batterierne, hvis kameraet ikke skal 


bruges i længere tid 


. Kameraet må ikke opbevares på steder, hvor der bruges 


mølkugler (naftalin eller kamfer), eller på steder: 
+ i nærheden af udstyr, som genererer kraftige elektromagnetiske felter, f.eks. et tv 


eller en radio 


e med temperaturer under —10 °C eller over 50 °C 

e med dårlig ventilation, eller hvor luftfugtigheden er højere end 60 % 

Undgå, at der dannes mug på kameraet ved at tage det frem mindst en gang om 
måneden. Tænd kameraet, og udløs lukkeren et par gange, før kameraet lægges 


væk igen. 


Bemærkninger om skærmen 


Der er muligvis nogle 


normalt for alle TFT LC 
Når du komponerer m 


à pixels på skærmen, som altid lyser, eller som slet ikke lyser. Dette er 
D-skærme og er ikke en fejl. Det har ingen indflydelse på billedoptagelsen. 


eget lyse motiver, kan der forekomme lodrette lyse striber på skærmen. 


Dette fænomen kaldes ”udtværing” og betyder ikke, at der er opstået en fejl. | andre 


optagetilstande end fi 
optages. 
Det kan være svært at 


Skærmen oplyses bag 
kontakte en Nikon-forl 


mklipindstilling har udtværing ingen indvirkning på de billeder, der 


se billeder på skærmen i kraftigt lys. 


ra med lysdioder. Hvis skærmen bliver svag eller begynder at flimre, skal du 
andler. 
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Skemaet nedenfor indeholder fejlmeddelelser og andre advarsler, der vises på 
skærmen, samt løsningsforslag. 


Skærmvisning 


(blinker) 


Batteriet er fladt. 
AF'e (blinker rødt) 


© 
Vent, indtil kameraet er 
færdigt med at optage. 


Hukommelseskortet er 
skrivebeskyttet. 


Dette kort kan ikke 
bruges. 


© 


Kortet kan ikke læses. 


© 
Kortet er ikke 
formateret. 
Formater kort? 


Der er ikke nok 
hukommelse. 


Uret er ikke indstillet. 


Batteriet er ved at være Forbered udskiftning af 
fladt. batterierne. 
Batteriet er fladt. Udskift batterierne. 
Kameraet kan ikke fokusere. |e Fokuser igen. 

+ Brug fokuslåsen. 


Kameraet kan ikke udføre | Vent, indtil meddelelsen 

andre handlinger, før forsvinder automatisk fra 

optagelsen er færdig. skærmen, når optagelsen er 
fuldført. 


Skrivebeskyttelsen er i “låst” | Slå skrivebeskyttelsen fra. 
position. 


Der opstod en fejl under Brug et godkendt kort. 
læsning af hukommelseskortet. |e Kontroller, at stikkene er 
rene. 
Kontroller, at 
hukommelseskortet 
vender korrekt. 


Hukommelseskortet er ikke [Vælg Ja, og tryk på @ for at 
formateret til brug i formatere kortet. 
COOLPIX L20/L19. 


Hukommelseskortet er Vælg en mindre 
fuldt. billedindstilling. 
Slet billeder. 


Isæt et nyt 
hukommelseskort. 

Fjern hukommelseskortet, 
og brug den indbyggede 
hukommelse. 


Fejlmeddelelser 


Skærmvisning Løsningsforslag DE 


(Q) Der opstod en fejl under Formater den indbyggede 95 
Billedet kan ikke optagelse af billedet. hukommelse eller 
gemmes. hukommelseskortet. 


Kameraet er løbet tør for + |sæt et nyt hukommelseskort. 16 
filnumre. e Formater den indbyggede 95 
hukommelse eller 
hukommelseskortet. 


Billedet kan ikke bruges til g et billede i formatet SSA 
opstartsbillede. x 480 pixels eller større eller 71 
illede, der er taget med en 

en billedindstilling end 16:9. 


Der er ikke ti nogle billeder fra 81 
hu inationen. 
billedet. 
Du prøver at redigere et g et billede, der 49 
Billedet kan ikke billede, der ikke kan erstøtter D-lighting, 
ændres. redigeres. æring eller små billeder. 
(iJ Der opstod en timeoutfejl under | Vælg et hukommelseskort med 16 
Kan ikke optage filmklip. | optagelse af filmklippet. en højere skrivehastighed. 
(iJ gen billeder i den Fjern hukommelseskortet 102 
Hukommelsen indbyggede hukommelse or at få vist billeder fra den 


indeholder ingen billeder. | eller på hukommelseskortet. | indbyggede hukommelse. 


(i) Filen er ikke oprettet ved Filen kan ikke vises på dette 
Filen indeholder ingen | hjælp af COOLPIX L20/L19. | kamera. Vis filen på en computer 
billeddata. eller en anden enhed, der blev - 
rugt til oprettelse eller 
redigering af denne fil. 
(iJ Billedet er beskyttet. Fjern beskyttelsen. 100 
Dette billede kan ikke 
slettes. 
9 Destinationen befinder sig i 86 


Rejsedestination ligger | samme tidszone som din 
i nuværende tidszone. | egen tidszone. 


Objektivfejl Objektivfejl. Sluk kameraet, og tænd det 18 
igen. Kontakt forhandleren 
eller en Nikon-autoriseret 
servicerepræsentant, hvis 
fejlen varer ved. 
© 


USB-kablet blev taget ud Sluk kameraet, og tilslut 62 
Kommunikationsfejl | under udskrivningen. USB-kablet igen. 
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Fejlmeddelelser 


Skærmvisning Løsningsforslag ma 


Systemfejl Der er opstået en fejl i Sluk for kameraet, tag 12,18 
kameraets interne batterierne ud, sæt dem i 
kredsløbskomponenter. igen, og tænd for kameraet. 

Kontakt forhandleren eller 
en Nikon-autoriseret 
servicerepræsentant, hvis 
fejlen varer ved. 


OA Printeren er ved at løbe tør | Kontroller printeren. Når 
Printerfejl: kontrollér {for blæk, eller der er opstået | du har kontrolleret blækket 
printerstatus. en fejl i printeren. eller løst problemet, skal du 
vælge Fortsæt og trykke på 
or at fortsætte 
udskrivningen* 


OK Der er ikke den angivne Læg det anførte papir i, 
Printerfejl: papirstørrelse i printeren. | vælg Fortsæt, og tryk på 
tjek papir @ for at fortsætte ill 
udskrivningen.* 

OR Der er opstået papirstop i Fjern papirstoppet, vælg 
Printerfejl: printeren. Fortsæt, og tryk på @ for - 
papirstop at fortsætte uds rivningen.” 

OR Der er ikke noget papir i Læg det anførte papir i, 

Printerfejl: printeren. vælg Fortsæt, og tryk på 
Er mangler papir @ for at fortsætte EH 
Z udskrivningen.* 
b OM Blækfejl. ontroller blækket, vælg 
gZ Printerfejl: Fortsæt, og tryk på @® for |  - 
3 tjek blæ at fortsætte udskrivningen. 
3 04 ronen er tom. Sæt nyt blæk i, vælg 
Z Printerfejl: Fortsæt, og tryk på & for | - 
R mangler blæk at fortsætte udskrivningen. 

OK Der er opstået en fejl Vælg Annullér, og tryk på 
Printerfejl: forårsaget af billedfilen. @ for at annullere - 


fil bes adiget udskrivningen. 


* Se dokumentationen til printeren for at få yderligere vejledning og information. 
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Hvis dit kamera ikke virker som forventet, skal du kontrollere nedenstående liste 
over almindelige problemer, før du kontakter din forhandler eller en Nikon- 
autoriseret servicerepræsentant. Se sidetallene i kolonnen yderst til højre, hvis du 
ønsker yderligere oplysninger. 


Skærmvisning, indstillinger og strømforsyning 


Problem 
Skærmen er tom 


Skærmen er svær at se 


Kameraet slukker lige pludselig 


Dato og klokkeslæt for 
optagelsen er ikke korrekt 


Der vises ingen indikatorer på 
skærmen 

Dato-indfoto. ikke tilgængelig 
Datoen vises ikke på billeder, 
selvom Dato-indfoto. er 
aktiveret 


Kameraets indstillinger er 
blevet nulstillet 


Årsag/løsning 


e Kameraet er slukket. 

+ Batteriet er fladt. 

+ Standbyindstilling for at spare strøm: Tryk 
udløserknappen halvt ned. 

e Vent, indtil flashen er opladet, når flashlampen 
blinker rødt. 

e Kamera og computer er tilsluttet via et USB- 

abel. 

e Kamera og tv er forbundet via et AV-kabel. 


ndstil skærmens lysstyrke. 
e Skærmen er snavset. Rengør skærmen. 


Batteriet er fladt. 

Kameraet har slukket automatisk for at spare 
på strømmen. 

Batteriet er koldt. 


Billeder, der er taget, mens uret ikke har været 
indstilling, får tidsmarkeringen "00/00/0000 


00:00”; filmklip dateres “01/ 01/2009 00:00" 
(indikator for “dato ikke indstillet” blinker under 
optagelse, for at vise at uret ikke er indstillet). 
Indstil korrekt dato og klokkeslæt i Dato i 
opsætningsmenuen. 

e Sammenlign jævnligt kameraets ur med et 
almindeligt ur, og indstil uret efter behov. 


Jabulumæwaq ƏJSlUJƏL 


Skjul info. er valgt i Billedinfo.. 
Vælg Vis info.. 


Kameraets ur er ikke indstillet. 


Datoindfotografering er deaktiveret i følgende 

situationer. 

e Når Motivprogram er indstillet til Panorama- 
assist 

+ Filmklip 


Det ekstra batteri er fladt. Alle indstillinger blev 
gendannet til deres standardværdier. 
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Fejlfinding 


Elektroniske kameraer 

| meget sjældne tilfælde kan der forekomme usædvanlige tegn på skærmen, 
hvorefter kameraet muligvis ikke længere virker. Det skyldes i de fleste tilfælde en 
kraftig, ekstern statisk elektricitet. Sluk for kameraet, tag batteriet ud, sæt det i igen, 
og tænd derefter for kameraet igen. Kontakt den lokale forhandler eller en Nikon- 
autoriseret servicerepræsentant, hvis fejlen varer ved. Bemærk, at afbrydelse af 
strømkilden som beskrevet ovenfor kan medføre tab af data, der er gemt i den 
indbyggede hukommelse eller på hukommelseskortet på det tidspunkt, hvor 
problemet opstod. Data, der allerede er optaget, påvirkes ikke. 


Optagelse 


Problem Årsag/løsning 


Der tages ingen billeder, når e Tryk på optageindstillingsknappen, når 
udløserknappen trykkes ned. kameraet er i billedvisningsindstilling. 

Tryk på MENU, når der vises menuer. 

Batteriet er fladt. 

Flashen oplades, når flashlampen blinker. 
Kameraet kan ikke fokusere. Autofokus fungerer ikke korrekt til det 

tilsigtede motiv. 

Indstil AF-hjælpelys i opsætningsmenuen til 

Auto. 

Fokusfejl. Sluk kameraet, og tænd det igen. 


Billederne er slørede. Brug flash. 


Brug bevægelsesregistrering. 
Brug B58$ (Best Shot Selector). 
Brug stativ og selvudløser. 


Der er lyse pletter på billeder, |Flashen reflekteres af partikler i luften. Slå flashen 
som tages med flash. fra. 


Flashen udløses ikke. Flashen er slået fra. 
Der er valgt et motivprogram, der ikke kan 
aktivere flashen. 
-indstillingen er valgt. 
Der er valgt Kontinuerlig, Sportsmosaik 16 
eller BSS for Kontinuerlig i optagemenuen. 


Den optiske zoom kan ikke Den optiske zoom kan ikke anvendes under 
anvendes. optagelse af filmklip. 


Jabulumæwaq ƏJS1UJƏL 


114 


Problem 


Den digitale zoom kan ikke 
anvendes. 


Billedindstilling er ikke 
tilgængelig. 

Der høres ingen lyd, når 
lukkeren udløses. 


AF-hjælpelyset lyser ikke. 


Billederne ser udtværede ud. 


Farverne er unaturlige. 


Der vises spredte lyse pixels 
("støj") på billedet. 


Billederne er for mørke 
(undereksponerede). 


Billederne er for lyse 
(overeksponerede). 


Fejlfinding 


Du kan ikke bruge digital zoom i følgende 
situationer. 
år der er valgt Portræt eller Aftenportræt i 
otivprogram. 
år der vælges smilindstilling. 
Lige før optagelse af et filmklip (op til 2x kan 
anvendes ved optagelse af filmklip). 
år der er valgt Sportsmosaik 16 for 
Kontinuerlig. 


Billedindstilling kan ikke justeres, når der er 
valgt Sportsmosaik 16 for Kontinuerlig. 


Der er valgt Fra for Lydindstillinger > 
Lukkerlyd i opsætningsmenuen. 

Der er valgt Kontinuerlig, Sportsmosaik 16 
eller BSS for Kontinuerlig i optagemenuen. 
Der er valg Ed (motivprogrammet Sport) eller 
m (motivprogrammet Museum). 
-indstillingen er valgt. 

Du må ikke blokere højttaleren. 


Der er valgt Fra for AF-hjælpelyset i 
ameraets opsætningsmenu. 
AF-hjælpelyset slukker automatisk i nogle 
motivprogrammer. 


Objektivet er snavset. Rengør objektivet. 
Hvidbalancen passer ikke til lyskilden. 


Hvis motivet er mørkt, er lukkertiden for langsom 
eller ISO-følsomheden for høj. Sådan reducerer 
du støj: 

+ Brug flash. 


Flashen er slået fra. 

Flashvinduet er blokeret. 

Motivet er uden for flashens rækkevidde. 
Juster eksponeringskompensationen. 

Motivet er i modlys. Vælg åd] (motivprogrammet 
Modlys), eller brug udfyldningsflash. 


Juster eksponeringskompensationen. 


2abulupæwaq aYSIUYDL 


115 


Fejlfinding 


Problem Årsag/løsning HA 


Når der tages billeder med $6) (auto med 
reduktion af røde øjne), eller når der tages billeder 
med Aftenportræt (enten i let autoindstilling eller 
motivprogrammet Aftenportræt), og der anvendes 

Uventede resultater, når flashen | udfyldningsflash med langtidssynkronisering, kan 

er indstillet til ®© (automatisk |rød-øje-reduktion i sjældne tilfælde blive anvendt 

med rød-øje-reduktion). på områder uden røde øjne. Vælg en anden 
autoindstilling eller et andet motivprogram end 
Aftenportræt, og vælg en anden flashindstilling 
end $6) (automatisk rød-øje-reduktion). Tag 
derefter et nyt billede. 


26, 28, 
35 


Billedvisning 
Problem Årsag/løsning ER 


Filen kan ikke afspilles. Filen blev overskrevet eller omdøbt på en J 
computer eller på et kamera af en anden model. 


Der kan ikke zoomes ind på Zoom under billedvisning kan ikke anvendes til 
billedet. filmklip, små billeder eller billeder, der er beskåret - 
til mindre end 320 x 240. 
Det er ikke muligt at bruge ndstillingerne kan ikke bruges til filmklip. 55 
indstillingerne til D-Lighting, Disse indstillinger kan ikke anvendes til 71 
beskæring eller små billeder. billeder, der er taget med 16:9 i indstillingen 
Billedindstilling. 
z Vælg et billede, der understøtter D-lighting, 49 
5, beskæring eller små billeder. 
b ameraet kan ikke redigere billeder, der er 49 
g aget med andre kameraer. 
3 Billeder, der er redigeret med dette kamera, 49 
ag vises muligvis ikke korrekt i andre kameraer og 
Z3 an ikke overføres til en computer fra disse. 
2 Vælg den korrekte Videostandard. 96 
Billederne vises ikke på tv'et. Hukommelseskortet indeholder ingen billeder. 16 


Udskift hukommelseskortet. Fjern 
ukommelseskortet for at få vist billeder fra 
den indbyggede hukommelse. 


Nikon Transfer starter ikke, når ameraet er slukket. 18 
kameraet tilsluttes. Batteriet er fladt. 18 
USB-kablet er ikke tilsluttet korrekt. 58 
Computeren registrerer ikke kameraet. - 
Computeren er ikke indstillet til at starte Nikon - 
Transfer automatisk. Yderligere information 

om Nikon Transfer findes i hjælpen i Nikon 

Transfer. 
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Problem 


Billeder, der skal udskrives, vises | Hukommelseskortet indeholder ingen billeder. Udskift 


ikke. 


Det er ikke muligt at vælge 
papirstørrelse på kameraet. 


Fejlfinding 


Årsag/løsning mA) 


16 


hukommelseskortet. Tag hukommelseskortet ud for at 
udskrive billederne fra den indbyggede hukommelse. 
Selvom du bruger en PictBridge-kompatibel 63, 64 


printer, kan papirstørrelsen ikke vælges fra 
kameraet i følgende situationer. Vælg 


papirformatet med printeren. 

e Printeren understøtter ikke de papirstørrelser, 
som kameraet anvender. 

e Printeren vælger automatisk papirstørrelsen. 
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Nikon COOLPIX L20/COOLPIX L19 digitalkamera 


Kompakt digitalkamera 


COOLPIX L20: 10,0 mio. 
COOLPIX L19: 8,0 mio. 


COOLPIX L20: 

1/2,3" CCD; pixels i alt: 10,34 millioner 
COOLPIX L19: 

1/2,5" CCD; pixels i alt: 8,29 millioner 


3,6x optisk zoom, NIKKOR-objektiv 


6.7-24.0mm 
COOLPIX L20: Svarende til billedvinkel i 35mm format [135]: 
38-136MmM 
COOLPIX L19: Svarende til billedvinkel i 35mm format [135]: 
41-145mm 


Blændeåbning f/3.1-6.7 
Konstruktion 


Brændvidde 


7 elementer i 6 grupper 
Op til 4x 
COOLPIX L20: Svarende til billedvinkel i 35mm format [135]: 
ca. 544mm 
COOLPIX L19: Svarende til billedvinkel i 35mm format [135]: 
ca. 580mm 

Kontrastbaseret AF 


Fokusområde + Ca. 30 cm til & (W); ca. 70 cm til œ (T) 
(fra objektiv) e Makroindstilling: 5 cm til œ (vidvinkelzoomposition) 


Valg af fokuspunkt Centervægtet, ansigtsprioritet 


COOLPIX L20: 3”, ca. 230.000-punkters TFT LCD-skærm med 
lysstyrkeregulering i 5 trin 

COOLPIX L19: 2,7”, ca. 230.000-punkters TFT LCD-skærm med 
lysstyrkeregulering i 5 trin 
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Søgerdækning 
(optageindstilling) 
Søgerdækning 
(billedvisningsindstilling) 


Ca. 98 % vandret og 98 % lodret (i forhold til faktisk billede) 


Ca. 100 % vandret og 100 % lodret (i forhold til faktisk billede) 


Indbygget hukommelse (ca. 20 MB), SD-hukommelseskort 


Lagringeenhned (Secure Digital) 


Filsystem Kompatibelt med DCF, Exif 2.2 og DPOF 
å Komprimeret: JPEG-baseline-kompatibel 
Pilermetar Filmklip: AVI 
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Specifikationer 


COOLPIX L20: 

3.648 x 2.736 [Høj (3648%)/Normal (3648)] 
2.592 x 1.944 [Normal (2592)] 
2.048 x 1.536 [Normal (2048)] 
1.024 x 768 [pc-skærm (1024) 
640 x 480 [tv-skærm (640)] 
3.584 x 2.016 [16:9 (3584)] 
COOLPIX L19: 
3.264 x 2.448 [Høj (32643 )/Normal (3264)] 
2.592 x 1.944 [Normal (2592)] 
2.048 x 1.536 [Normal (2048)] 
1.024 x 768 [pc-skærm (1024) 
640 x 480 [tv-skærm (640)] 
3.200 x 1.800 [16:9 (3200)] 


Auto (ISO 64-1600) 


256-segments matrix, centervægtet (med 2x digital zoom), 


Bang spot (digital zoom 2x eller mere) 


Programmeret automatisk eksponering med 
Eksponeringskontrol bevægelsesregistrering og eksponeringskompensation 
(-2.0 til +2.0 EV i trin på 1/3 EV) 


[W]: -0,7 til + 16,5 EV 


Område (ISO 100) M: 1,5 til 18,7 EV 


| Kombineret mekanisk og elektronisk lukker > 
Lukkertid 1/2000 - 1 sek., 4 sek. (motivprogrammet Fyrværkeri) z 
M Elektronisk styret valg af gråfilter (-1,7 AV) 7 
Rækkevidde 2 trin (f/3.1 og f/5.5 [vidvinkel]) F, 
"Selvudløser — Ca. 10 sekunder 3; 
H 
Rækkevidde [WI: 0,5 til 7,0 m, [T]: 0,5 til 4,0 m - 
Flashstyring TTL-autoflash med monitor præ-flash 
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Specifikationer 


Forbindelse 
Dataoverførselsprotokol 

Videoudgang 

I/O-stik 


Understøttede sprog 


Strømkilder 


Antal mulige 
eksponeringer 
(batterilevetid)* 


Mål (B x H x D) 
Vægt 


Anvendelsesområde 
Driftstemperatur 
Luftfugtighed 


Hi-Speed USB 

MTP, PTP 

Der kan vælges mellem NTSC 
AV-udgang, digital I/O (USB) 


Arabisk, kinesisk (forenklet og 
hollandsk, engelsk, finsk, frans 
indonesisk, italiensk, japansk, 
norsk, russisk, spansk, svensk, 
e To LR6/L40 (AA-størrelse) a 
e To FR6/L91 (AA-størrelse) li 
e To genopladelige EN-MH2 
e Lysnetadapter EH-65A (eks 


og PAL 


raditionel), tjekkisk, dansk, 
, græsk, tysk, ungarsk, 
oreansk, polsk, portugisisk, 
hai, tyrkis 
kaline-batterier 

iumbatterier 

i-MH-batterier (ekstraudstyr) 
raudstyr) 


Ca. 240 billeder med alkaline-batterier, 630 billeder med 
litiumbatterier eller 440 billeder med EN-MH2-batterier 


Ca. 96,5 x 61 x 29 mm (uden 


COOLPIX L20: Ca. 135 g 
COOLPIX L19: Ca. 130 g 


remspringende dele) 


(uden batteri og SD-hukommelseskort) 


O til 40°C 


Under 85% (ingen kondensering) 


e Medmindre andet er angivet gælder alle tal for et kamera med fuldt opladede 
EN-MH2-batterier, som bruges ved en omgivende temperatur på 23 (+2) °C. 

* Baseret på CIPA-standarden (Camera and Imaging Products Association) for måling af 
levetiden for kamerabatterier. Målt ved 25°C med zoomjustering for hvert billede, flash til 
hvert andet billede og billedindstilling indstillet til [COOLPIX L20: [M Normal/COOLPIX L19: 
E Normal]. Batterilevetiden kan variere afhængig af optageintervallet og afhængig af, 
hvor længe menuer og billeder vises. De medfølgende batterier er kun til test. 


m Specifikationer 


Nikon kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle fejl i denne brugervejledning. 
120 Produktets udseende og dets specifikationer kan ændres uden forudgående varsel. 


Understøttede standarder 


+ DCF: Design Rule for Camera File System er en udbredt standard 
ibilitet mellem de 


inden for digitalkameraindustrien for at sikre kompa 
forskellige mærker. 


+ DPOF: Digital Print Order Format er en industristandard, som gø 
at udskrive billeder fra udskriftsbestillinger på hukommelseskortet. 


+ Exif version 2.2: Dette kamera understøtter Exif (Ex 


Format for Digital Still Cameras) version 2.2, en standard, der gør 


at bruge oplysninger, som er gemt sammen med bi 


farvegengivelsen ved udskrivning på Exif-kompatible printere. 


e PictBridge: En standard, der er udviklet i samarbejd 


changeable 
lederne, til a 


e med digita 


Specifikationer 


det mu 
mage Fi 
optime 


kamera- 


printerindustrien, som gør det muligt at udskrive bil 
uden at slutte kameraet til en computer. 


det muligt 


, der anvendes 


igt 
e 


(Sj 


og 


eder direkte på en printer 
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Symboler 

AEZAF=L 43 

[>] Billedvisningsindstilling 24 

Ba D-Lighting 50 
Eksponeringskompensation 32 
WE Filmklipindstilling 53 

7 Flashindstilling 28 

É Indstillingen Auto 27 

@-knap (anvend indstilling) 5, 9 
[»]-knap (billedvisning) 5 
T-knap (slet) 25 

MENU-knap 5, 10 

@-knap 5, 11 
T-knap 5, 11, 21, 25, 46, 47, 48 
W-knap 5, 21, 25, 46, 47, 48 
BE -knap 5, 21, 25, 46, 47, 48 
Q-knap 5, 21, 25, 46, 47, 48 
É Let autoindstilling 18, 26 
ig, Makroindstilling 31 

im Motivprogram 33 

X) Selvudløser 30 
T-sletteknap 5, 24, 55 

I] Smilindstilling 44 


foryder 4, 12, 18 
fotografering Ll 39 
F-hjælpelys 4, 23, 92 
fspilning af filmklip 55 
enlandskab EA 37 
ftenportræt f 35 
kaline 13 
kaline-batterier 12 
Antal resterende billeder 18, 72 
Audio-in/video-in-stik 56 
Auto sluk 13, 94 
Autofokus 22, 31 
Automatisk flash 28 
AV/USB-kabel 56, 62 

AVI 105 

AV-kabel 56 


> po D PE D D> rp 


B 

Batterier 12, 87 
Batterikammer 5 
Batteriniveau 18 
Batteritype 13, 100 
Beskæring 51 

Beskyt 100 

Best Shot Selector 75 
Bevægelsesregistrering 92 
Billedindstilling 19, 33, 71 
Billedinformation 89 
Billedvisning 24, 25, 46, 48, 55, 89 
Billedvisningsknap 5, 8 
Billedvisningsmenu 78 
Blændeåbning 22 
Blinkeadvarsel 97 

BSS 75 


C 
Computer 57 
Cyanotype 76 


D 

Dæksel til batterikammer/ 
hukommelseskort 5, 12, 16 
Dagslys 73 

Dato 14, 86 
Datoindfotografering 91 
Digital zoom 21 

Direct Print 61 

D-Lighting 49, 50 

DPOF 121 

DPOF-udskrift 66 

DSCN 105 


E 
EH-65A 13 
Eksponeringskompensation 32 
Ekstraudstyr 104 

Enkelt 75 

EN-MH1 13, 104 

EN-MH2 12, 100, 104, 107 


Im 


aner 10 
Farvevalg 76 

Fest/indendørs X 35 
Filmklipindstillinger 54 

Filmkliomenu 53, 54 

Filnavne 105 

Filtypenavn 105 

Firmwareversion 103 

Flash 28, 29 

Flash slukket 28 

Flashlampe 5, 29 

Fokus 11,22 

Fokuslås 23, 27 

Formatering 17, 95 

Formatering af hukommelseskort 17, 95 
Formatering af indbygget 

hukommelse 95 

Forudind. manuel 74 

FSCN 105 

Fuldskærmsvisning 24, 25 

Fyrværkeri š 


G 
Glødelampe 73 


H 

Halvt ned 11 

Hjælp 11 

Højttaler 4 
Hukommelseskapacitet 18 
Hukommelseskort 16, 104 
Hukommelseskortkammer 5, 16 
Hvidbalance 73 


l 

Id 105 

Indbygget flash 4, 28 
Indbygget hukommelse 16 
Indbygget mikrofon 4 
Indikatorlampe 5 
ISO-følsomhed 29 


J 
JPG 105 


K 

abelstik 4, 56, 57, 62 
alendervisning 47 
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